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som handlar om den chica stockholmskan pa& operapremiaren, om den saknade kvinnofriden och om

EN STOR OPERAPREMIAR | STOCK-
holm &r en festlig anblick. Inte minst nar
regnet star som spén i backen som nu vid
Oberonpremiaren i forra veckan och bilar
och ekipage std i ko langt ner at Kungs-
tradgarden for att avlamna sitt galaklad-
da innehall under entrévalvet. Da fangas
man i storstadens brusande feststdmning, re-
dan innan entrén &r gjord i Operans varma
salong — ack, om alla teatersalonger vore
lika omodernt hemtrevliga som Operans,
dar ett milt varmt ljus &r barmhértigt mot
diskret pudrade persikokinder !

S& gar ridan upp for hr Grinewalds
fargorgier, for silverskogar och guldpalats,
for skimrande kungamantlar och glodande
haremssl6jor. Men man férvanas icke lang-
re — Ogat har vant sig vid fargchocker se-
dan Simson och Delilas upprorda tid. Dar-
emot kan man forvanas da ridan gar ned
och ser sig omkring i salongen. Hr Gru-
newald har fatt farliga konkurrenter om sin
fargprakt i damernas toaletter. Det &r slut
med de evigt svarta sidenkladningarnas tid
pa de svenska premiarparketterna.

Oberonpremiédren var sasongens forsta
stora tillfalle for Stockholms damer att visa
sina nya kladningar och med fértjusande
beredvillighet hade de gripit och utnyttjat
detta tillfalle. Stockholmskan kan icke kl&
sig — hur har man icke hort denna sats
altas! Men atminstone nar stockholmskan
gar pa operapremiar vederlagger hon pa
ett glansande satt denna smaédelse. Man
maste ge henne odelat berdm inte bara
for hennes forndma smak och diskreta ele-
gans, utan ocksa for hennes chic. Stock-
holm &r icke langre tva ar efter Paris, har
lanceras senaste modet lika friskt och ofor-
skrackt som nagonsin pa Parisoperan.

Operans Oberonsalong var en symfoni
av glada farger, mest forstas i den moderna

“ett kungarike for nya yrken*.

skalan orkidé — lavendel. Prinsessan Inge-
borg gick i tcten med en morkt lavendel-
fargad toalett med en sky av tyll &ver
axlarna — d&vriga lavendelfargade damer
solade sig i det stolta medvetandet om
kungligt foredéme fran en prinsessa, som
forstar konsten att klada sig. Men de rosa-
fargade kunde ocksa kanina sig belatna i
sdllskap med prinsessan Astrids ungdom-
liga stilkladning i rosa taft med pastellbla
broderier. Rosa var forresten ocksa den
farg Jenny Hasselquist valt for sin luftiga,
originella toalett i chiffon med chiffoncape,
med vilket senare plagg fru Hasselquist
lancerade det utomlands obligatoriska bru-
ket att icke lamna ytterplagget ute i garde-
roben, utan svéva in | teatersalongen in-
svept i ett luxudst underverk till cape. Det
drojer nog inte lange forran Stockholms
damer upptagit detta eleganta, men i vart
klimat icke sa alldeles praktiska mod. En
chiffoncape eller brokadplagg star ganska
daligt mot den bistra nordiska vinterkylan,
men vad lider man icke for att vara fin?!

_Formlig epidemi har daremot blomruskan
pa axeln redan vallat. Det fanns vél knap-
past en dam pa Oberonpremiaren som icke
hade en jattelik blomma eller en stor bu-
kett béljande vid axelns mjuka rundning.
Men naturligtvis inte de levande blommor-
na, som Idun pladerat for, utan konstgjor-
da. Tyllslgjan fanns ocksd i samma epi-
demiska antal. Nu fattas bara méngden av
barbariska bijouterier for att den parisiska
apparitionen skall vara fullstandig — men
gud ske lov lyste de med sin franvaro
ga Operan och matte de aldrig komma
it.

Fran Oberonpremiaren till kvinnofriden
pa vara gator ar steget langt. Men bada-
dera dro veckans samtalsémnen. Det ar
nog icke en dag for tidigt att det blir

K\NVINNORNA UTE |

AV ANN MARGRET HOLMGREN.

MAN GNUGGAR SIG | OGONEN OCH
tror att man l&ser fel ndr man ser att
vid de tyska universiteten studerade 1923
inte mindre an 8,591 kvinnor, de flesta
i Berlin. Dérefter kom Minchen och Frank-
furt. Damernas huvuddmnen voro filologi
och historia, medicin och naturvetenskap.

Vid Rigas universitet utgjorde de kvinn-
liga studerande 30 00 av hela antalet stu-
denter. | dessa ldnder ha kvinnorna tyd-
ligen kommit underfund med att i kam-
pen for tillvaron dro kunskaper basta hjal-
pen. Som bevis pd vad en ordentlig ut-
bildning kan astadkomma kan namnas att
U. S. A. har anstallt en kvinna som lega-
tionssekreterare i Bern. Miss Atcherson ar
den forsta kvinnan i amerikansk diplomat-
tjanst.

Frufragan.

Det finns en kvinnofrdga som vid ytligt
paseende kan tyckas tamligen underord-

nad, och det ar fru- och frokenfragan.
Da och da dyker den upp i skilda lander
vilket tyder pd att den nog inte ar sa
betydelselds. Séarskilt i Finland och de tysk-
talande lénderna har den behandlats med
stor grundlighet.

De i frdgan aktiva kvinnorna reagera
starkt mot att deras privatforhallande till
en man skall uttryckas i deras titel. De
Oonska en gemensam titel for alla vuxna
kvinnor

I Tyskland har staten visat véagen. |
vissa officiella @mbetsverk &r frutiteln an-
tagen i vissa skrivelser, oberoende av gif-
termalsfrigan. S& kallas t. ex. i preussiska
regeringens handlingar alla férestandarin-
nor for hogre flickskolor »Frau Doktorin».
| en del av Osterrike kallas alla lararinnor i
borgar- och kommunalskolor »Frau Leh-
rerin», och vid Wiens universitet heter den
som mottagit doktorsdiplomet »Frau Dok-
tor». Tyskorna, som tyckas ta saken grund-

lite lagstiftning mot de stockholmska herrar-
nas onodiga uppmarksamhet mot ensam-
ma damer pa vara gator. Man behover
inte vara pryd och sjapig for att under
nuvarande forhallanden dra sig fér en
kvéllspromenad ensam hem efter sitt arbete,
teaterbesok 0. s. v. Och detta i det s. k.
kvinnornas arhundrade! Inte vet jag vad de
ha for lagbestammelser for kvinnofriden |
exempelvis London, men dar kan jag ga
moi ensam pa Lelcester Square klockan
i pd natten utan att nagon uppvaktande
kavaljer sager ett ord till mig, aven om
jag langt ifrdn ser ut som en fagelskram-
ma. Som sagt jag ké&nner icke de lon-
donska lagparagraferna, men jag tror icke
att herrarna ma illa av dem. | vilket fall
aro de battre an de laglésa forhallanden,
som i Stockholm gora att en antastad dam
icke garna vander sig til! polisen for att fa
hjalp: hon kan da latt riskera att herr
polisen tar den manlige kontrahentens parti
i den nagot forlegade aS|kten att sma, sota
flickor inte ha nagot pa gatan att gora
efter klockan 7 e. m. Alltsd latom oss
instamma for en ny lag till kvinnornas
skydd. Kanske behovs det ett opinions-
mote?

En annan aktuell kvinnofrdga &r den,
som ldun i sitt forra nummer tog upp och
garna vill fortsitta med: de unga damer-
nhas aversion mot kontorsstolen, som en
rad av dem bekande i sina svar pa en
Iduns rundfraga. Infor denna samfallda kla-
gan vill man utropa: »Ett kungarike for
nya yrken, for goda forslag till andra och
den kvinnliga psyken mera passande pos-
ter an kontorsstolen!» Den som har nagot
fornuftigt och effektivt att saga i den fra-
gan gor de svenska flickorna en dunder-

tjanst.
EBE.

VVARLDEN

ligast ha nu inte mindre an tre olika fore-
ningar for att bilda opinion for saken och
genomdriva att fa ett gemensamt tilltalsord
for alla vuxna kvinnor.  Sedan gammalt fol-
jer ocksa frutiteln en del forestandarinnor
i diverse stiftelser. Vi ha ju ocksal Sverige
titeln »Oldfru», en vacker titel pd dem som
ha den ansvarsfulla varden av dyrbara hus-
gerad och annat pa vara framsta slott, sa-
som Gripsholm m. fl.

| Frankrike anvéndes ofta titeln madame
nar damen ifraga inte ar absolut ung. Det
anses helt enkelt hovligare &n mademoi-
selle. Ju mer man ténker sig in i fragan
dess mer lutar man at att saken har storre
betydelse & man vid forsta dgonkastet kun-
de se. En sjalvstdndig kvinna som deltar i
samhallsarbetet vill naturligtvis inte veta
av att forsta bésta lilla frusndrta skall en-
dast genom sin titel anses sta hogre i rang,
och man maste ge henne rétt.

Fotografera mtD en Kodak och Kodak Film
OBS.| NAMNET — EASTMAN KODAK COMP. — PA KODAK KAMEROR OCH FILM

ALLA FOTOGRAFISKA ARTIKLAR, FRAMKALLNINS OCH KOPIERING GENOM

HASSELBLADS FOTOGRAFISKA A.-B. GOTEBORG - MALMO - STOCKHOLM
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MARKE S-M A N N |

TEGNER VAR | DEN GRAD MIN
barndoms avgud att jag en hel vinter gém-
de ett skillingstryck av Axel i min kjol-
ficka och vandades over att barnflickan,
som lanat mig det, ej kunde forklara vad
den sak var som kallades ké&rlek och var
»jords och himmels under». Ty mina for-
aldrar vagade jag ej frdga. Men sedan
fick jag av min far — och har aninu pa
min bokhylla — 1839 ars upplagan av
Tegnérs smarre dikter, dar jag Klistrade
in det knollriga Tegnérhuvudet fran hans
tidiga ar. Och nu visste jag vad den »kar-
lek» var som dé&r talades om. Jag hade
emellertid tre ar forut lart mig hela Axel
utantill och nu — nér jag vid 10 ar agde
den — var den saligheten att fritt kunna
l&sa, fritt rabbla den och veta vad som me-
nades med den kérlek, som kallades jords
och himmels under outsaglig. Darfor var
det med klappande hjarta som jag foljde
min mormor nar hon under var fard till
Stromstad 1860 tog mig med till friherrin-
nan Martina v. Schwerin fodd Torngren.
Mormor beréttade att den gamla, vackra
damen »i den grona 0gonskarmen varit en
mycket god van till Tegnér». Mina min-
nen av besoket &aro att jag tyckte hon
svar lycksalig, som sett Tegnér! Jag visste
inte dd huru mycken kéarlek och smarta,
som forenade Tegnér med Martina v.
Schwerin. At henne skrev han 1839 den
skona dikten vid hennes dotters déd. Och
nu veta vi alla att den dikten, blev s& skon
emedan Tegnér sa rent och vackert alskade
den unga »latinska frokens» mor. Borde
icke nagon forlaggare ge ut den larda fro-
kens noveller, dem jag med hanryckning
slukade i min barndom?

*

Obeskrivlig var den dag nér jag gick
over Stockholms slotts borggard hdosten
1864 for att & rikssalen hora den dava-
rande professorn Fredrik Ferdinand Carl-
son tala om svensk-norska unionens femtio-
arsdag. Min morbror var ytterligt konser-
vativ. Han var son av den excellens Skol-
debrand som Fredrika Bremer forebradde
Malla Silverstolpe att hon ej sagt ja till
dd han friade. Han gifte sig sedan med
den skona Laetitia Enennes, &nnu som gum-
ma sa vacker att dd hon satt under sitt
ungdomsportratt av Breda, borjade jag ana
att en gammal dame kan vara lika vac-
ker som en ung. Och hon — som varit
hovméstarinna hos drottning Josefina —
svor pa ett sa fortjusande satt att det var
mig omojligt att forddoma det ehuru pastor
Rothlieb — Carl Laurins morfar — under
var konfirmationslasning kallade det synd!

For att ater komma till novemberdagen

FOR IDUN AV ELLEN KEY.

i Tegnér, Lars Johan Hierta och Fredrika |
| Bremer &dro de tre ryktbara personlighe- !
| ter om vilka denna del av Ellen Keys i
\ levnadsminnen huvudsakligen handla. i

1864 sade min morbror, da vi gingo over
borggadrden pa vag till Slottssalen: »Ser
du den herrn, som gar dar?» Det var en
smal, ndgot bojd, snabbt framskyndande
herre och jag — nyfiken pa alla storhe-
ter — bad morbror strax sdga vem det
var? Morbror svarade: »Det ar den mest
fullklappade skurk och fdrbannade uslingen
i landet: det &r Lars Johan Hierta.»

Men jag hade av min far hort sa myc-
ket om Aftonbladet dar far medar-
betat — och visat mig ett mycket fint
cigarretui av skoldpadd, som han dar-
for fatt av Hierta — att jag holl pa att ut-
brista: »A nej, morbror, inte & han det!»
Men som jag fatt htra hemma att jag inte
borde sdga mot morbror, sa teg jag ehuru
viss att min far hade ratt och att Hierta
anda var en marklig man!

*

Min far hade dven talat om huru intagan-
de och kvick Aurore Kullberg, dotter av
Kalmarbiskopen var. Hon dansade med min
far pa balerna i Kalmar och gav standigt
blixtrande svar. Sa t. ex. nar en herre fra-
gade henne: Sdg mig, min nadiga, var-

| "Vem blir Nobelpristagare |
i ar?
En liten gissningstavlan for de litterart \
intresserade.

8
Vem skall i ar fa det litterara Nobelpriset? |
Fragan som alltid &r pa tapeten den har ti- -
den pa aret har aven nu stallts upp. Vem |
blir den lyckliga i ar: Ellen Key, Sigrid Und- |
set, Georg Brandes, Bertil Gripenberg, Bern- i
hard Shaw, Tomas Hardy, Galsworthy, Pi-

randello, Henri Bergson, Barbusse, Raynal,
Tomas Mann, Paul Ernst, Gracia Deledda,
Maxim Gorki — for att nu endast namna

\

I

f
nadgra av dem som kunna komma pa tal. \
Manga aro kallade men vem blir den utval- |
daf 1 tanke att det skulle roa l&asekretsen \
att préva sin gissningsformaga anstaller Idun !
= harmed en omrostning samt ber alltsd arade i
| lasarinnor och lasare att sdnda in en namn- §
;

|

I

\

i

i

I

\

i

I

I

e e e —

| sedel, upptagande endast ett namn, Det av
: redaktionen forst Oppnade svaret angivande
: namnet pd den forfattare som blir arets No-
= belpristagare i litteratur belénas med ett pris
T bestdende av ett arbete av forfattaren ifraga
. efter pristagarens eget val. Omrodstningsfor-
. slag skola forsedda med paskriften Nobelpris-
| tavlan vara inldmnade till redaktionen inom
E fjorton dagar och i alla héndelser fore offent-
. liggdrandet av den verkliga Nobelpristagarens
namn.
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S KOR

for damerna dro sa mycket kanslosammare
&n herrarna? och hon genast svarade: »Eme-
dan herrarna dépensera sina kanslor me-
dan damerna lagga réantan till kapitalet.»
Hon gifte sig sedan med den fran Schweiz
komne prosten Trottet,'som fdljdes av
Roerich. Fredrika Bremer talar i sina
brev om bada och sarskilt namner hon sin
avsikt att hoéra den senares foredrag om
Layards upptackter i Niniveh och Baby-
lon, dem &ven jag bevistade samman med
Mina Ahlin. Ty min lasvinter 1864—65 var
jag lielpensionar hos systrarna Ahlin pa
5 Garvargatan, Kungsholmen, men gick alla
I6rdagar till min moster och morbror pa
Slottet och stannade dar till mandag, da
nattvardslasningen i prasthuset nara Tyska
kyrkan var slut. Likasa var jag hos dem
alla helger. En gang hande att tva damer
komrno till morbrors dem jag ofta sag:
froken Astrid Sandels — dotter av finska
krigets hjalte — och — som hon da kal-
lades — mamsell Hilda Wennberg, syster
till Lotten Wennberg. Henne hade min far
ofta dansat med och kunde ej nog tala
om huru god och glad hon var. De bada
damerna sade sig pa vag till Soder for
att tala med Fredrika Bremer. Denna hyr-
de da ett par rum for sina stockholmsbe-
sok ehuru hon nu bodde hos familjen Saxen-
berg pa sitt till dem sélda forna hem Arsta.

Ack, om jag havt mod att sdga: »Tag
mig med, tag mig med! Jag hade velat
tigga och be men var for blyg. Och vem
kunde ana att Fredrika Bremer skulle do
nyarsnatten mellan 1865 och 1866, samma
natt som min egen far ehuru nara fyrtio
ar senare? Nar jag i vinter last de fyra
stora av Klara Johanson och Ellen Kleman
utgivna banden Fredrika Bremers brevvéx-
ling ser jag att under de sista tjugo aren
av hennes liv hade hon en mangd unga
vanner, som d& voro min fars. Sedan blevo
de dven mina, men mina — tanter och far-
broder !

Min far skrev om henne i Ny lllustre-
rad Tidning men han visste ej da att
hon av hela sitt hjarta varit viss om lyckan
av den nya representationsformen! Un-
derligt véavas tradarna samman i detta sa
underliga liv! Han uttryckte nu endast sin
livslanga beundran for Fredrika Bremer vars
Hertha han foérsvarade och lat mig ldsa
medan damerna anféllo den! Och i mitt
barnahjarta bodde »mamsell Fredrika» se-
dan dess som ett helgon.



IDUNS STORA UTTERM

Marika Stjernstedt.

EN AV IDUNS MANGA GODA TRADI-
tioner har stadse varit den att hos sin stora
publik inom de bildade klasserna vécka
och sprida intresset for vérdefull original-
litteratur pa prosadiktens omrade. Ett av
medlen i detta syfte har varit lduns lit-
teréra pristavlingar, vilkas forndmliga anor
bést visas av det faktum, att det var genom
dessa som forfattarnamnen SelmalL.ager-
16f och Olof Hogberg forst blevo be-
kanta for svensk publik. Gosta Berlings
saga och Den stora vreden, dessa ypper-
liga alster av svensk diktning, framtradde
bagge som prisskrifter iTdun.

Over huvud taget ha lduns stora litterdra
pristavlingar stddse givit ett synnerligen var-

Prins Wilhelm.

En med omsorg och sakkunskap utarbetad broschyr
om bakning av smabrod, tartor, smorgasbrod m. m.
bjudes.en var gratis och_portofritt om blott bega-
ran darom inséndes till Orebro Kem. Tekn. Fabrik
i Orebro som tillverkar det av alla husmdodrar vél-
ké&nda bakgulvret Ekstréms Jastmjol.

Foljes bruksanvisningen misslyckas

icke Edra

"Tiotusen (10,000)
kronor utdelas
1 pris far de béas*
f.u romanerna..

Det var en novemberdag 1890 som Idun visste
berétta att forsta priset i dess stora roman-
pristavling 500 kronor — en summa som da
ansags rundligt tilltagen — tillfallit en fro-
ken Selma Lagerltf, Landskrona. Idun utta-
lade sin tillfredsstallelse over resultatet ocli
framtiden visade hur ratt tidningen haft i
sitt val. | forhoppning om en lycklig utgang
&ven av denna var senaste romanpristavlan ar
det Idun nu a&nyo som vadjar till Sveriges
forfattarinnor och forfattare.

defullt resultat, och da Idun nu utlyser en
ny tavlan for sitt romanbibliotek, hoppas vi
att dven vid detta tillfille kunna parakna
den svenska forfattarvérldens livliga anslut-
ning.

Idun inbjuder alltsdi harmed samtliga
svenska eller pa svenskt sprak skrivande
forfattarinnor och forfattare att deltaga i
denna nu utlysta tdvlan under foljande be-
stammelser :

For en originalroman pa svenska spraket
med valfritt amne samt av en halt, som
framfor allt gor den agnad att karaktéri-
seras som familjeroman och till ett om-
fang av ungefar 20 sextonsidiga tryckark
av lduns romanbiblioteks format, utdela vi
som pris

Sextusen (6,000) fyronor.

Dessutom utdela vi ytterligare ett andra,
pris & fyra tusen (4,000) kronor for
den originalroman av samma beskaffenhet,
som kommer déarndst i varde.

Harfor forbehalla vi oss ratt att i forsta
hand offentliggéra de prisbelénade arbe-
tena i Iduns romanbibliotek. Ovriga inlam-
nade arbeten betinga vi oss likaledes ratt
att inlosa efter sarskild Overenskommelse
med respektive forfattare for deras pub-
licering i Idun.

Samtliga tdvlande arbeten skola i ma-
skinskrivna exemplar vara anonymt
insanda till lduns redaktion, Stock-

smabrodsbakningar och ndgon bismak av bakpulvret
uppstar ej.

Ekstroms Jastmjol &r av hog styrka och burkarna
aro val fyllda i motsats till vad fallet &r med vissa
i marknaden férekommande bakpulvermérken.

Ekstroms Jastmjol ar alltsd ett drygt bakpulver.

— 1148 —

Elin Wagner.

holm, fore den | augusti ar 1926
samt atfoljas av en forseglad namnsedel,
vars konvolut forses med motto, vilket dven
bor aterfinnas & manuskriptet.

Skulle prisndmnden anse, att ingen av
de insanda pristavlingsskrifterna besitter sa-
dana egenskaper att densamma bor tiller-
kénnas det utfasta forsta priset odelat, for-
behdller sig tidningen ratt att efter pris-
ndmndens forslag bestdmma dver dess del-
ning.

Som prisdomare har Idun lyckats for-
varva fyra sd kompetenta bedémare som for-
fattarinnorna fru Marika Stjernstedt
och fru Elin Wagner samt prins Wi l-
helm och professor Fredrik B&O k.

Fredrik Book.

Det ar framstallt av rena och andamalsenliga in-
gredienser.

Den i ar sjuttiodriga fabriken som ar 1875 uEp-
tog bakpulvertillverkningen pd sitt program, har

. alltsd femtiodrig erfarenhet inom bakpulverbran-

schen vilket borgar for ett gott fabrikat.
Gynna svensk industri ! (Annons.)



SKALDEHEMMET

HOS STINA OCH TOR HEDBERG |

OM DERAS HEM, VARS MAKE OCH
far skrivit Hemmets sanger, vore val myc-
ket att saga. Men om man har bladdrat en
stund i de varma, veka sangerna, tyckes
det en sa bryskt att hoppa in i beskri-
vandets torra prosa. A andra sidan duger
det vél icke att uteslutande hénvisa lasaren
till den lilla vackra diktboken, dven om
den ger den basta bild av verkligheten,
av den anda, som b&r upp Stina och Tor
Hedbergs hem och som foljer det genom
i oktoberflyttningen fran Franska véards-
husets idyll till Thielska galleriets stét.

Med Tor Hedbergs utnamning till inten-
dent for det nya konstgalleriet pa Djurgar-
den ingick i den nya posten flyttning til]
ny bostad i galleriet. Inte utan ett visst
vemod lamnade familjen det gamla obe-
kvéma, men trivsamma vardshuset, dar de
s& manga ar haft sitt vackra hem, men
battre kunde de icke fatt det utbytt an
mot den statliga Thielska villan. ~Bland
Djurgérdens sagoomspunna ekar fa de
alltjgamt bo kvar, endast langre ut pa
landet pa en SkOgShOjd med den underba-
raste utsikt Over staden, Over vatten och
land — vackraste tavlan i hela galleriet &r
val den, som man ser fran ett fonster dar-
ifran!  Och nog ar en husmor glad att fa
flytta in i det statliga huset med dess hdga
forndma rum, dess rymlighet och bekvam-
lighet. Med fo'rtjusning visar fru Hedberg

DERAS

Uppgangen
till galleriet

Herr och fru Hed-
berg i salongen.

Ett vackert parti av
fru Hedbergs sov-
rum. 1 soffan sit-
ter hennes lilla lus-
tiga mascoi.

mmiinimanis

Ett vackert hem har i dagarna den nye
intendenten for Thielska galleriet Tor
Hedberg och hans maka inrett at sig i
den statliga Djurgardsvillan, dar ldun
fatt gora ett besok under fru Stina Hed-
bergs alskvarda ciceronskap.
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pa det stora, komfortabelt inredda badrum-
met, pa sin privata garderob med plats for
toaletter a la amerikansk filmstjarna, pa alla
andra rymliga garderober, pa det impone-
rande serveringsrummet och koket av di-
mensioner, som skulle komma vara damer
husmoderforenmgsexperter och konsulenter
att blekna av forfaran och darra av en
pelikans &dslighetsrysning i en 0Oken.
Intendentens privatvaning ar forlagd till
en fil av rum i nedre botten alldeles innan-
for den statliga entréhallen. »Det ar sa
roligt att satta in sina mébler i dessa vackra
rum», sager fru Hedberg och vi skulle kun-
na spinna vidare pa traden, vanda litet
pa uttrycket och saga: »det méatte vara
roligt att stalla in sd vackra mobler i dessa
vackra rum.» Forfinad smak, férndm kultur
och kérleksfull pietet ar det Hedbergska
hemmets bomarke. De dyrbara konstver-
ken, som pryda vaggarna, aro de flesta min-
nen och gavor till Tor Hedberg av svenska
konstnarer — Zorn, Carl Larsson, Acke,

Millu i memmmill
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| THIELSKA GALLERIET

NYA HEM.

1 det vita skrivrummet.

Eugen Janson m. fl. — av utlandsk konst
ser man nagra utsokta franska arbeten och
de flesta konstsaker och mdbler &ro for-
knippade med minnen fran resor och grund-
liga rundvandringar i gamla bodar hemma
och ute. Till fru Hedbergs lilla gracidsa
vita skrivrum ha méblerna kopts pa en auk-
tion i Bretagne. Vitt ar ocksa hennes lugna,
vackra sovrum med den stora soffan, dar
hennes lilla teatermascot, en brun vovve,
residerar bland S|denkuddarna njutande sitt
otium efter branden pa Svenska teatern,
dar den holl pa att bli lagornas rov.
I matsalen ses en forndm empirmdbel
och statliga samlingar av gammalt glas och
porslin, hopsamlat fran konstauktioner och
resor. S& kommer ett dyrbart, akta och
levande hem till. Som dessutom styres av
en husmoders levande hand.

Fastan knuten med starka band vid tea-
tern, dit Stina Holm fran Slottet en gang
férvanade varlden med att ga, har fru Hed-
berg alltid varit en intresserad husmor.
»Man tror alltid att vi teaterfolk &ro sa
oméjliga hemma», séger fru Hedberg smétt
indignerat, »men jag vet nastan intet battre
an_ att ga och pyssla hemma. Och jag vet
manga kamrater, som tycka detsamma. Vi
som fa vara sa mycket borta fran hemmet
satta kanske mer varde pa det an de, som
fa vara dar hela dagen. Jag tycker om
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NAR JAG FORSTA GANGEN SPELADE TEATER

ELLEN CEDERSTROM BERATTAR SINA FLICKMUNNEN FOR

Nagra bilder fran forna dagar.

IDUN.

Damen langst t. v. ar Ellen Cederstréms mor, fru Hanna Hedlund. Barngruppen aro de fyra sys-

konen varav den lille gossen t. v. Claes-Henrik nu &r valbestélld svensk-amerikan i Chicago. Flickan darbredvid &r numera fru lda

Zethrin, bosatt i Stockholm, hennes bredvid staende syster ar Ellen Cederstrém och den minsta pysen Dudde ar teaterdirektor Fredrik

Hedlwid, Folkteaterns i Stockholm chef. Damen i den med veckrika volangen besatta krinolinen ar Ellen Cederstréms moster fru Ca-
rolina Carlbom och den unga backfischen bredvid ar friherrinnan Cederstrom sjalv vid ij ar.

FORSTA GANGEN JAG UPPTRADDE
var jag 8 ar och gick i Franska skolan. Det
var en gammal drevordig byggnad vid Ox-
torgsgatan ungeféar dar Konserthuset nu lig-
ger, ett stort hus med tradgard och bade
kapell och nunnor, fastan man behdvde
inte alls vara katolik for att ga dar. Fore-
stdndarinnan hette m:me Slavon och varje
hosttermin framat jul brot hon av skolplug-
get med att lata eleverna spela teater en
kvall.

Det var nagot for mig det, som hade
kvicksilver i kroppen och bara drémde om
teater. Det aret gav man fem pjaser och
jag fick spela med i tre, tva franska och sa
Topelius Sanningens parla dar jag var Fun-
tus 1 Furusund, den dumma mjdlnargos-
sen, ett slags motstycke till Agapetus som
sedan blev min favoritroll.

Den flickan kommer bestdmt till teatern!
spadde man i skolan och nog ville jag gru-
veligt gérna men mamma tyckte det kun-
de vara nog med teaterspelning nu och nar
nasta ar kom stod det ingen Ellen Hed-
lund pad skolans teaterprogram fast nog
hade jag gjort heroiska anstrangningar. Vi
hade som larare en magister Floderus som
var sa valdans hygglig sd en dag tog jag
mod till mig.

Magistern far jag séga négot? sa' jag.
Vill inte magistern skriva till min mamma
och be att jag far spela med? Han skratta-
de men det ville han inte. N& men om jag
sjalv skriver kan val magistern vara sa snall
och séatta sitt namn inunder, foreslog jag
som inte gav mig. Och det tyckte han var
sa foretagsamt sa han gick med pa det.
Men det hjéalpte inte &nda. Ni kan tro
jag var ledsen, jag blev ju sa latt eld och
lagor for allt, och framfor allt teater!
Jag vet inte jag har nagot pabrd i den va-
gen, mamma var strang och allvarlig, men
en ovanlig kvinna var hon. Jag minns en
gang for nagra ar sen hon ldxade upp mig
for att jag inte foljde med vdrldshanded-

MANNING

BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD
ELLER FARGAD HOS

ORGRYTE KEMISKA* Géteborg

............................................................ T e e MNIMIMIiiMg

I Som en fortsattning pad redan forut publice- |

: rade barndomsminnen beréttar friherrinnan

I Ellen Cederstrom om sina teaterupplevelser i |

1 ungdomsaren framfor allt, da hon tog de for-

I sta forberedande stegen pa den skadebana dar |
hon sedan blev en s& framstaende konst- 1

* nérinna.

serna i bladet. Hon var go ar di. Mamma
blev 93 innan hon dog.

Vad mig_betraffar hade jag tidigt en
stark fantasi. Jag minns en gang jag lag
i fonstret till tolvan Jakobsbergsgatan dar
vi bodde och tittade ut pa gatan medan
jag pratade med min bror Dudde i rummet.
Plotsligen blev jag alldeles stum. Dudde
bérjade grina nar han inte fick nagot svar.
Min tystnad berodde i alla fall inte pa mig
sjalv utan pa en bryggarvagn. Jag fick
for mig att sd lange jag sag den kunde
jag helt enkelt inte tala. Nar den till slut
vek om hornet fick jag mal i mun igen.

Dudde gick ocksd i Franska skolan, i
smabarnsklassen dar man fick ta emot poj-
kar, annars var det bara flickskola. Det
var dd som nu att diplomaterna skickade
sina barn till Franska skolan. Jag minns
jag var hemma en gang hos franska mini-
stern med hans barn. »Dricker ni inte rod-
vin hemma?» blev jag tillfrdgad nar jag
stéllde mig frammande for nationaldrycken.
»Nej», sa' jag, »vi dricker ol och ibland tar
mamma sig en sup». FOrmodligen var man
forvanad over de svenska vanorna och det
skulle nog mamma med ha blivit.

Mitt forsta teaterbesok var nar jag var
sd liten som 4 a 5 &r. Jag hade forst sjalv
mast spela stor tragedi, pa knd till och
med for att fa folja med var gamla Jung-
fru och se Robert av Normandie pa 4:e
radens sida pa Operan. Naturligtvis var
det bedarande, men det &ar ju klart att en
san liten unge inte kunde halla ut hela
kvéllen utan till sist somnade jag ifran
hela héarligheten.
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DOZAN

Erkant basta jarnmedicin

En annan gang var jag pa Hammers
lada och sag Mumbo Gumbo Gongong den
store men annars blev det inte mycket tea-
terbesdk av, man tyckte inte om det i sko-
lan. Av en slump kom jag anda att vara
med ndar Svenska teatern invigdes. Jag be-
sokte ett par skolkamrater som skulle dit
med sina fordldrar och sa fick jag folja
med. Vi sutto i en parkettbalkong narmast
scenen och jag var kladd i bla barégeklad-
ning med stor rosett i haret. Ni kan tro
att den kvillen var en upplevelse for en
fjortonaring.

| skolan var jag ratt styv i geografi men
skral i matematik och det ar jag &n i den-
na dag. Nog hade jag energi att verkligen
lara mig det som intresserade. Det fick
man se nar jag allra forsta qangen skulle
borja tugga pa vetandets harda frukter.
Min é&lsta syster gick i flickpension och
mamma tyckte det kunde vara ganska skont
att bli av med mig ocksa en stund pa dan,
for jag var allt nagot brékig fast inte fem

r fyllda &nnu. Na&r jag kom till skolan
blev det fragan var man skulle placera en
sadan dar liten byting som inte ens kunde
ldsa innan.

Jo men det kan jag! blev mitt svar. Och
det var sant ocksa. Jag hade lart mig ge-
nom att sitta mitt emot stora syster och lasa
upp och ner i hennes bdocker.

En yrhatta var jag i skolan forstas. Jag
minns en gang jag hade som straff fatt
stalla. mig bakom svarta tavlan. Magister
Floderus var s& strang den gangen men
jag hamnades genom att krangla mig upp
en bakvag och kom dimpandes ner rakt pa
bordet infér hans forskrackta blickar. Men
annars pluggade jag ju ganska sndllt och
jag har @nnu kvar en stilbok sen den tiden
guatriéeme classe dar jag med den
prydligaste piktur skrivit ner pa franska,
engelska och tyska — tysk stil till pa ko-
pet! -j— diverse litteraturens parlor och sen-
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EFTER RIDAFALI

DRAMATISKA TEATERNS NYA PRO-
gram upptar tva enaktare, »Galgmannen»
och »Odets man». Runar Schildt och Ber-
nard Shaw — vid forsta paseende en konstig
sammanstallning — det finska svarmodet
med den sprakande irldéndska paradoxen,
det manskligt gripande med det lysande
konstruktiva, mystiken med det skarpa in-
tellektets vmande pisksndrtar. Men de bada
styckena ga dnda markvérdigt val ihop,
beroende pa att bada i sitt slag aro sma
avslutade och helgjutna saker, som mycket
val kunna trangas om platsen en kvall utan
att gora varandra forfang. Och efter det
morka ovadersmolnet i Galgmannen &r det,
atminstone ur publiksynpunkt, helt sikert
riktigt att lata solen skina Gver den Corsi-
kanske d&ventyrarens eldfdngda tempera-
ment.

Vilken bitter ddets ironi att Schildt aldrig
fick uppleva sin premiar i Stockholm! An-
nu for nagra manader sedan gick han om-
kring bland oss, glad och god, tillbaka-
dragen och forsynt oppen och rattfram,
men med ndgot av svarmodets glldande
skugga_kring pannan. En av svenskhetens
foresprakare pa andra sidan Bottenhavet,
en ordkonstnar, en formkonstnar som fa.
Hans styrka var novellen med dess klara
satsbyggnad och krésna uttrycksmedel, dess
artistiska koncentration och dess formaga
att pd f& rader fanga en stdmning eller
ge en karaktar. Men ocksd dramat var
han maktig. Mangen har sékert annu i
friskt minne »Den stora rollen», Armas Fa-
gers ynkliga livshistoria, som for nagra ar
sedan gjorde en s& stor och berattigad
succés och som, i undertecknads menmg,
var en av de basta pjaser Dramaten gett pa
lange. Eller »Lyckoriddaren» pa Svenskan,
som gavs kort darpa. Den nu forellggande
pjasen ar hans forstlmgsverk skriven 1922.

Runar Schildt hade manga vanner hdr.
Det blev sd tomt i en hast nar han ofor-
modat rycktes bort, till synes pa hojdpunk-'
ten av en konstnarshana, som manskligt att
doma, &nnu bort spanna Over ett par de-
cennier.  Det svenska sprakets forkunnare
ha aldrig varit manga i De tusen sjoars
land, men de ha varit naggande goda.
Desto storre var forlusten, desto bittrare
kéns saknaden nu, nér en av dem tystnat
for alltid. Men bland oss, som kande ho-
nom bade som manniska och konstnar, skall
hans jminne leva i kraft av personllghet och
dikt, tva ting, som aldrig kunna utplanas
ur vart medvetande.

P& garden Ovre Grindas bor den gamle
overste Toll tillsammans med sin husmam-
sell Maria. Hans forflutna har varit stor-
migt: supgillen och bravader, slagsmal och
glada aventyr. Redan tidigt stacks han in i
ryska armén dar han fick prova pa bade
det ena och det andra. Men till en bdérjan
ville ingenting lyckas. Han brét upp for
tidigt och kom fram for sent. Det var
forst sedan han rakat en jude och av
denne tillhandlat sig galgmannen, som allt
borjade g& honom val 1 hander. Beford-
ringarna foljde tatt pa varann. Han segrade
pa slagfalten och hos de skdna, han vann
ara och berommelse och rikedom. Blott en
sak flydde honom bestandigt: sinneslugnet.
Ty galgmannen, som han forvdrvat, var en

Prins Wilhelms o6versikt av de sceniska
nyheterna formar sig denna gang framst
till nagra varmt kanda och vackert fram-
forda minnets ord agnade den avlidne
forfattaren Rimar Schildt.

)

—_—
—_—— i —

talisman den dar visserligen gav makt over
manniskor, framgang och lycka, men som
ocksd pa ett mystiskt satt gnagde sin aga-
res hjarterétter. Enligt sagnen kunde den
aldrig forstoras, bara saljas, och varje gang
maste det vara till ett lagre pris an gangen
forut. Overstens hade varit ett gruskorn
fran landsvagen. Och kunde man ej avyttra
fetischen innan man dog blev det Kklent
bestallt med livet efter detta.

Sa hande det sig att oron till sist
ater drev honom hem till fadernebygden
och det ar slutet pa hans skiftande liv
vi fa bevittna. Odesstamningen ruvar som
en svart fagel over obygden, vargarna tjuta
I natten och manen kastar sitt likbleka ljus
pd snon. Oversten och hans husmamsell
sitta och prata. Sa smaningom talar han om
att han har galgmannen. Fasan att ej
kunna gora sig av med den innan han dor
griper honom, det sjuka samvetet gor sig
pamint. Men &nda vill han sluta som han
borjat, njuta till sista andetaget, lagga ytter-
ligare en skandlighet till sina manga fore-
gaende. Det &r dd som Maria erbjuder sig
att kopa talismannen och pa sa satt 16sa ho-
nom ur forbannelsen. Hon ger honom fri-
villigt sin karlek ty hon menar, att den gar-
ningen bland manniskor har mindre pris
an landsvagens minsta sandkorn. Da blir
galgmannen &ntligen till stoft och rinner
bort mellan hennes fingrar. Fortrollningen
bryts och Christoffer Toll dor pa sin moders
gard, forsonad med sig sjalv. En kvinnas
renhet och sjalvuppoffrande hjarta har ater-
I6st honom. .

Qyllene ord.

Fatta tag i minuten, ty pa dess vinge vilar en hel
evighets allvar. Jean Paul.
Kalla ord forfrysa ménniskor, heta ord branna
dem, bittra ord forbittra dem, onda ord framkalla
deras ondska. Goda, vénliga ord gbéra ménniskor
De kosta icke mycket, men de utrdtta stora
Blaise Pascal,
R. B—f.

Alska vardagen, men bliv inte dess tridl. Vand
inte dina tankar bort frdn det forgangliga, men lat
din blick tranga djupt ned dari. Tanken pd det
forgangliga ar en tanke, som leder genom karr och
tornesnar, men se till att du icke fastnar i tornet
och later forgangligheten vaxa kring om dig. Ga
vidare, g& djupare.

Alska skonheten, men inte som en &vermatt gi-
rigbuk utan som en enkel, fattig manniska. For-
sok tranga in aven i den, sd skall du kanske finna
ett trosteord déri, en vdg, en port ut till sanningen
och livet. Lagg hjartat intill den sd skall du for-
sta vilket som ar guld och vilket som blott glimmar.

Och alska dygden — godheten, rattradigheten.
Alskar du inte den, di vager din vilja ingenting,
dd ar du arm och hemlds. Den méste vara det an-
kare, som du sanker i havet, s att du kan trotsa
de ombytllga vindarna. Den maste vara roten av
vilken alla dina ord och garningar f& Sltt I|v

Lat solen vara ny for dig varje mor Var
inte narsynt, och glom aldrig att jor en “ar en
stjdrna i den stora hlmlarymden

Ur "Det stilla aret" av Ragnar Jandel.

gott.
ting.
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Sa dramatiskt utformat som »Den stora
rollen» &r stycket ej. Hé&r och var sticker
novellen fram beroende pa att handlingen
hoptréngts till en enda akt. Men hur gri-
pande, hur sann och &ndd mystiskt spok-
aktig ar ej dessa bada manniskors tve-
kamp i varganatten. Inga stora ord, bara
en lagmald och logisk dialog som fangslar
genom sitt k&rva artisteri. Ett stycke le-
vande dikt, mahanda bland det yppersta
som forfattaren nagonsin gjort. En kost-
bar sten i det diadem, som smitts av svensk
sprakkonst i Finland.

Overstens roll spelades av Sven Berg-
vall som fick fram det harda och ruvande i
hans psyke. Det 0Odesbetonade, tragiken
och mystiken stalldes en smula i bakgrun-
den. Framstallningen blev pa nagot vis for
brutalt pataglig. Ett gott och samvetsgrant
stycke arbete var det dnda. Som Maria
hade Mona Martensson en i det stora hela
taget lyckad kvéll. Hon var trovardig och
enkel precis som denna Maria skall vara
och hennes Gppna ansikte hade renhetens
stampel pa pannan. Skada bara att spe-
!etlusttundtals verkade en smula bundet och
inlart.

Efter ridafallet utlostes ett spontant bi-
fall, som helt sékert riktade sig lika mycket
till scenen som till den bortgangna dik-
tarens minne.

Om »Odets man» vill jag fatta mig kort,
Det &r en historisk komedi dar Shaw pa
sitt vanliga hansynsldsa sétt behandlar en
av historiens halvgudar, gér narr av ho-
nom, framstaller honom som daventyrare,
posér och hetsporre den dar inte gor sig
samvete av att vinna yttre framgang med
tillhjalp av tarvlig smasinthet och egoism.
Pa ett litet vardshus i Lombardiet under
italienska falttdget finner han emellertid
sin overman i skepnad av en kvinna, som
pa mer eller mindre hederligt satt kommit
over en del begarliga depescher. Papperen
vandra nu fram och tillbaka mellan henne
och generalen under ett Omsesidigt Over-
6sande av spydigheter tills kvinnans list
slutligen segrar och hon blir i tillfalle att
sdga sitt hjartas mening om den avgudade
hjalten. Dialogen rymmer ménga uddiga
kvickheter som man gérna lyssnar till, men
sjdlva den dramatiska handlingen &r svag
och alltfor patagligt konstruktiv.

Stycket spelades emellertid med fart och
klam. lvar Kéage var en uppbrusande Na-
poleon med bra mask och sydlandskt tem-
perament, lagom komisk utan att verka pa-
rodisk och ansldende den riktiga tonen,
den hetsiga nervositeten och det eviga ja-
gandet efter berommelse. Om typen var hi-
storiskt riktig vet jag inte. Den var anda
frisk och medryckande. Ivar Nilsson gjorde
en fryntlig vardshusvdard och Torsten
Winge en inbilsk 16jtnant med gott hjarta
och daligt huvud. Jessie Wessel slutligen
var en so6t men intrigant dam i directoire.

Salongen hade roligt.




EN VARDINNA | DET GAMLA STOCKHOLM

TILL PROFESSORSKAN CALLA CURMANS 75-ARSDAG DEN 11

AR DET ENDAST FEM AR SEDAN
Calla Curmans vanner samlades omkring
henne for att hylla henne pa hennes 70-
ars dag?

P& det hela ha de fem aren farit val
med henne trots att hennes hdlsa varit
vacklande. De livliga bruna 6gonen ha
kanske blivit en smula vemodigare och
trottare, ej av arens tyngd, men sa mycket
mer av tidens, ty hon har lidit med allt li-
dande ute i varlden och har hemma i vart
Sverige.

Overblickar hon sitt liv och talar dér-
om da far man skymta det alskade barn-
och ungdomshemmet dar det enda barnet
fick en hérdad uppfostran och tidigt fick
vénja sig vid ordning, sparsamhet och flit.
Med mycken pietet talar hon om denna
tid och med kérleksfull tacksamhet om for-
aldrarnas strénga allvar.

Tidigt blev hon gift och man och barn
dgnades all hennes karlek och omsorger.
Tidigt &nka gifte hon sig senare med den
inom Sverige och utlandet vitt k&dnde och
berdomde lakaren och vetenskapsmannen
professor Carl Curman.

Hur frestande det &n kunde vara ar ej
meningen att hér i detalj skildra det hem,
dar hon varit och ar medelpunkten omgi-
ven av barn, barnbarn, barnbarnsbarn mot-
tagande mycken valfortjant karlek av bade
gamla och unga.

| detta samma hem préaglat av den fi-
naste kultur har Calla Curman vid sidan
av sin make mottagit beromda mén och
kvinnor inom litteraturens, konstens och
musikens vérld. FOor att taga en handfull
namn mottes dar Viktor Rydberg, Carl
Snoilsky med fru, Gunnar Wennerberg, den
blide skalden Gellerstedt, Bjdrnstjerne
Bjornson, professor Montelius m. fl. Ellen
Guldbrandson gav sitt bésta i toner, Sven
Scholander sjong betagande vid sin luta.
Ellen Key utbytte tankar med Anne Char-
lotte Edgren och Sonja Kowalewsky, Gurli
Linder, Amelie Wikstrom och Alfhild
Agrell strodde omkring sig kvicka repli-
ker, larda professorer och den tidens stora

Professorskan Calla Curman.

Bland lysande vardinnor och inflytelserika i
damer i det gamla Stockholm var professors- |
kan Calla Curman den frdmsta, vars ”sa- =
long” var berémd som motesplats for kul- 1
turens spetsar. Hennes hdgresta och nobla i
personlighet &gnas har en fodelsedagshyll- |
ning av en hennes véan, froken Cecilia Milow. 1
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konstnérer gavo glans at det Curmanska
hemmets alltid med gladje och langtan mot-
sedda fester. Den vackra vérdinnan sjong
och vid pianot féredrogs stundom hennes
egna kompositioner. Hon var den &lsk-
vardaste bland vérdinnor och forstod som
fa att fora befryndade sjalar samman och
rikare vande de efter en sadan afton, i hog
andlig Iluft, tillbaka till sina egna hem.

Professorskan C. var den som tog ini-
tiativet till »Nya lduns» bildande, blev en
av dess stiftarinnor och ar allt fortfarande
dess trofasta vén.

e ——— s -
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Calla Curman &r berest och belast som
kanske fa kvinnor i Sverige. Att hora
henne livligt skildra sina resor i det so-
liga Italien, sina vandringar i Norges hog-
fjall pa den tiden Norge var henne det
kara, jamnstallda broderlandet; beratta om
chkllga stamningsmattade dagar pa Ska-
gern tillsammans med vannerna Kroyer och
AnCker, det ar ndgonting man med gladje
i minnet bevarar.

Vackrast ar dock att hora henne tala
om Sverige. All stravan till fosterlandets
gagn har i henne en offervillig van. Intet
griper henne s& djupt, gréver sig med sa-
dan bitterhet ned i hennes hjarta som nar
hon i tal och skrift, i garning och hand-
ling motes av likgiltighet for Sveriges he-
der eller av bristande omsorg for dess fram-
tid. Det vackra ansiktet morknar i vemod,
dd hon tycker sig se hur litet ungdomen
fostras till storsint ténkesatt, till vordnad
for fadrens moda och arbete vid svensk-
bygget, till respekt for lag och ratt, Gud
och fosterland.

»Vad vet vdl svensk ungdom om sin na-
tionella egendomlighet, hur vardar den sitt
sprak, hur laser den sin historia? Ar den
redo att av karlek tjana sitt fosterland?» sa
fragar hon med lappar som darra av sorg.

Att hon sjalv tjanat och an tjanar det,
darom vittna manga av hennes garningar
och det erkannande hon fick d& hon for
nagra manader sedan mottog »111is Quo-
rum Meruere Labores» i guld, tolfte
storleken, gladde hennes manga vanner och
beundrare. | VAr mycket kyliga tid &ro
sadana ljusldgor som Calla Curman outség-
ligt forenande och upplivande. Da vi pa
hennes 75-ars dag hylla henne &r det darfor
vi uttala den forhoppningen att hon annu i
ménga ar féar vara for sina kéra och sina
vanner den varmekalla hon &r. Trots mod-
|6shetens stunder drommer hon ljusa drom-

mar om sitt land och folk. Livet har
skankt henne manga och rika gavor, ma
drommarnas verkligblivande bliva den
Ko cfp

CECILIA MILOW.

TILL NEW-YORK MED FRU GOODWIN!

DR. OCH FRU GOODWIN GASTA

EN ORIENTERANDE OCH UPPLY-
sande inblick i den nya aktenskapslagen
och dess verkningar fick Idunklubben pa
det andra sammantrédet for sdsongen ge-
nom advokaten friherrinnan Rut Stjern-
stedts synnerligen intressanta, bade ro-
ande och larorika foredrag, som ocksa ve-
derborligen uppskattades av klubbens tal-
rikt forsamlade damer. Det kan vara ro-
ligt och nyttigt att bland klubbens ménga
underhallningsprogram nagon gang spranga
emellan med ett allvarligt upplysningsfore-
drag i nagot socialt eller statligt sporsmal
som kan ligga kvinnornas hjarta sarskilt na-
raoch som darfor varje kvinna bor kanna till.

Som klubbens musikaliska gast sags
denna gang en gammal bekant for klubb-
medlemmarna, froken Andrea Gull-
berg, den utmérkta violinisten. Hon spe-

Mjuka mattor,

NORR 4820.
RIKS 2510.

BOSTROM

Mobeltyger, Gardiner,
mattor, Ottomantacken, Cocosmattor m- m.

Prover aandas pa begaran &aven till landsorten.
BOSTROM
ao DROTTNINGGATAN AO

Dr och fru Goodwin.

Kork-

etabl. 1876.
STOCKHOLM
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IDUNKLUBBEN NASTA GANG.

lade med saker teknik nagra saker av Beet-
hoven, Mozart m. fl. och foérutom denna
teknik kan man "beundra bade hennes stra-
kes kraftiga, varma ton och hennes egen
musikaliska stilkdnsla och fina uppfattning.
Froken Alida Valentin ackompagnerade.
Kvdllens utstallning tilldrog sig livligt in-
tresse, men sa var den ocksa sarskilt in-
tressant och behjartansvard. Det hade lyc-
kats klubbens styrelse att forvdrva en ut-
stallning av kvinnliga blindarbeten fran
Blindhemmet i Nynashamn, vars forestan-
darinna froken B. Kyhlberg vilvilligt
ordnat densamma och sjélv demonstrerade
den. Man fick av denna utstéllning den
mest imponerande forestallning om vad de
blinda kvinnorna kunna prestera: de basta
arbeten helt enkelt, som inte i ndgot avse-
(Forts. sid. 1161)

Basta garnkvaliteter, akta farger, omsorgsfullt

arbete, konstnarlig k&nsla karaktariserar vara vavnader.
KON9STFLITEN, Q:la Hoégskolan, Goteborg.



SMA TRIPPANDE FOTTER...

De moderna orkidéfargerna i

hattar och kladningar for té

dansant kompletteras av skor i
samma farger.

MED; DE KORTA KJOLARNAS
blomstring folja skornas dito. Sa lange bara
den blygaste lilla spets av skon fick sticka
fram under Kkjolen var det icke sarskilt upp-
muntrande att ldagga ned intresse pa ett
skornas mod. Men nu &r tiden for skofa-
briker och skohandlare att ta igen skadan.
Paris, dar skomodet liksom andra mod dik-
teras, men dar icke for den skull de basta
skorna alltid tillverkas, har en sprudlande
fantasi fér modeller och utstyrsel av skor
just nu. Och sedan féras Parisintentioner-
na ut till andra lander — till England och
Amerika, dar de resultera i perfekta laster
och de gedignaste kvaliteter, till Italien,
dar de bli smackert eleganta och f& nagra
centimeter hogre klackar, till Wien, déar
de bli lite mindre sakra i stilen, men icke
mindre koketta och till Sverige, dar de
bli préktiga.

Vad ar alltsd modernt nu i skovag? For
att borja med det elegantaste se vi forst
pa underverken till aftonskor. Silver- och
guldbrokader sta har som framsta material
och sandalformen med slejfer i olika origi-
nella kompositioner foredrages framfor en
slat pumps, som dock, om den anvandes,
alltid bor vara forsedd med ett dyrbart
ganska stort spanne av gnistrande stenar.
Pa slata sidenskor broderar Paris garna med

Vid minsta tecken till

ont | halsen

anvand da de beprovade

Fobtianiitii-

tabletterna.

VAD PARIS LANCERAR |

SKOMOD FOR DEN NYA SA-

SONGEN.

Svart siden och guld ses i samman-
sattning i denna eleganta Parissko.

parlor, ett monster pa skons framstycke
harmonierande med kladningens farg, om
icke skon i sig sjalv har denna — ett bade
vackert och praktiskt mod alltsd. Tva mera
originella o©verraskningar antecknas slut-
ligen bland de aftonskor, som Nordiska
Kompaniet i dagarna fatt hem fran Paris

Forlovning har ingatts mellan operettsangaren,
fanriken i Fortifikationens reserv, Felix Gronfeldt,
och skadespelerskan, froken Inga-Lill Séderman,
dotter till framlidne forste regissdren vid Operan,
Carl-August Séderman och hans likaledes framlid-
na maka, fodd Bergensson.

medel mot smitta.
12,000
frdn kanda lakare.
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Effektivt desinfektions«
Over
skriftliga uttalanden

(Samtliga modeller frdn N. K. Foto: Holmén.)

Vit parlemorglénsande chevreaux ar en

nyhet i dansskor som Paris tancerar. Den

vackra tylltoaletten i rosa schatteringar
ar fran Callot.

Sommarens flatade san-

dalskor gé igen i vinterns

virkade silver- och guld-
skor.

och dar vi gjort vara »studier»: den av sil-
ver eller guld virkade aftonskon, direkt av-
laggare av sommarens flatade och genom-
brutna sandalsko samt en vit sko i ett nytt
parlemorglansande chevreauxskinn.

Sa gar ni naturligtvis pa té dansant.
DA har Paris ocksa en nyhet att presentera,
om man vill ha nagot fill omvéaxling med
brons- och lackskorna, som fortfarande sta
sig infor modets nyckfulla gudinna. Eller
gud &r det visst. Ni kan skruda er, som vi
hoppas, lilla fot i en orkidéfargad chevre-
auxpumps, som utmarkt harmonierar med
er orkidéfargade hatt. | forsta 6gonblic-
ket tror naturligtvis er kavaljer att ni glomt
ta av er tofflorna hemma, men Kkarlar aro
nu en gang karlar— de orkidéfargade é&ro
hoéjden av chic och darmed basta.

For promenad till sist finns den vanliga
raden av de bastanta och sportkdcka skor,
som modet fornuftigt nog foreskriver. Har
far fantasien strama in tyglarna lite, men
alltid kan den forsoka lancera solm nyhet
nagra knappskor — det var en tid sedan
de voro moderna nu, men nagon framgang
liknande den de hade i Strindbergs ung-
dom, da det alltid anstod varje battre ro-
manhjalte i battre naturalistiska romaner att
knappa upp sin tillbeddas sma kangor, kan
man knappast forutspd dem.

Fas pa alla apotek, i farg- och kem.-affarer
i glas a 50 och i ror a 20 tab. (pris kr. o: 90).
Prov och broschyr gratis och franko fran

A.-B. SANATOGEN,
Stockholm. Telefon 12195. Kungsgatan 59.



IDUNS PORTRATTGAI

EBBA W/ERN.

F. Malmborg, Bjorkas, Lan-
ged. Anka efter brukspatro-
nen A. IV. Wemn.

80 ar den 3 november.

JOSSY HAGMAN.

F. Backman, Hedemora. Ma-
ka till distriktslantméataren
Adolf Hagman.

70 &r den 3 november.

HENRIETTE WELIN.
F. frih. Akerhielm, Malmo.
Maka till jarnvagslakaren, d:r

Herman Welin.

55 &r den 2 november.

ANNA LINDGREN t-
F. Kjerrstrom, Sthim. Anka
efter lektorn vid K. Sjo6-

krigsskolan
* 1d55, t den 13 oktober.

ELISABETH EDGREN.
F. von Qvanten, Bograngen.
Anka eftér kontraktsprosten

And. Bernh. Edgren.

75 ar den 5 november.

LINA KASTENGREN.
F. Mellin, Hidingebro. Ma-
ka till kyrkoh. i Knista, pros-

ten J. A. Kastengren.

70 ar den 4 november.

FRIEDA ALMQVIST.

F. Mers, Lund. Maka till
f. d. universitetshibliotekarien
Robert Almaqvist.

55 ar den 3 november.

EMY HERNLUND.

F. Hedelius, Sthim. Anka ef-
ter rektorn, fil. doktor Hugo
Hernlund.

75 &r den 5 november.

ANNA FRUNCK.

F. von Johnstone, Sthim.
Anka efter lektorn, littera-
turhistorikern Gudmund
Frunck.

65 ar den 5 november.

BERTA LANDGREN.

Froken, Svenljunga. Post-
mastare i Svenljunga.
50 ar den 14 oktober.
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LERI

AGNES von HORN.

F. Grafstrom, Mockelnas, Dib.
Anka efter kammarherren C.
E. von Horn.

70 ar den 2g oktober.

EMELIE REUTER-
) SKIOLD. _

F. Ohman, Sthim, Anka ef-
ter bankdirektdren K. L.
Reuterskiold.

60 ar den 1 november.

ELSA LIGNELL.

F. Envall, Sthim, Maka till
komministern i Johannes fors.
E. Lignell.

50 ar den 1 november.

Erik Lindgren. })en valkanda stockholmsfirman Percy F. Luck firade onsd. den 14 okt. sitt 50-arsjubileum, var-
vid ett flertal medarbetare i firman erlidllo Patriotiska séllskapets guld- eller silvermedaljer.

ANNY HUMMERHIELM.
F. Magnusson, Almhult. An-
ka efter godsagaren, frih. E.
Hummerhielm
70 &r den 30 oktober.

HILDA SJOGREN.

F. Myhre, Sollefted. Maka
till praktiserande lakaren, d:r
H. W. Sjogren.

60 ar den 4 november.

ESTHER von GEWNER.
F. Henckel, Tralleborg. Ma-
ka till led. av Riksd. i:a
kamm., borgméstaren K. von

Geijer.
50 &r den 4 november.

ANNA WALLES f.

F. Lisell, Sthim. Maka till
lektorn vid Nya elementar-
skolan, teol. d:r Jonas
Walles.

* 1869, t den 8 oktober.



Veckans novell:

DE TUSEN KLADNINGARNAS HUS

BERATTELSE AV ELLEN RYDELIUS.

ANNE-MARIE HADE ALLTID BRYTT
sig mycket om klader. D& hon var liten,
foredrog hon att fa ett harband framfor
en chokladpase, och under rasterna i skolan
brukade hon och hennes basta vin fanti-
sera om sin framtid och de underbara kla-
der de da skulle bara. Troligen var det mrs
Hungerfords romaner, lasta i smyg, som
gav upphov till den grona sammetsriddrakt
med svandun och gron barett med vit plym,
som Anne-Marie amnade anvéanda, da hon
blev stor och red ut tillsammans med sin
beundrare, den unge lorden. Naja, stor
blev Anne-Marie, men sammetsriddrakten
hade hon inte fatt. Pa det hela taget hade
hennes tjugoarlga visdom lart henne, att li-
vet inte var sidant som det var beskrivet i
Phyllis och Molly Bawn. Ingen manniska
red ju isldpande sammetsdrakt nu for ti-
den utan i ridbyxor och jockeymdssa, och
kanslorna i boken voro bestamt ocksa gam-
malmodiga. Och nu, nér fordldrarna dott,
gick lilla Anne-Marie i svart cheviotkostym,
och det sag inte ut som om hon skulle ha
utsikt att byta den mot borgarfruns per-
siankappa.

Inte sa att Anne-Marie var ful eller obe-
tydlig. Tvartom var hon for apart med
sitt rodbruna kortklippta har och sina graa
ogon for att inge riktigt allvarliga avsikter.
De unga mén, Anne-Marie rékat, medan hon
gick igenom sykursen uppe |Stockholm
hade gérna velat se henne i den brokiga
karnevalsdrakten eller den dekolleterade te-
aterkladningen, men ingen hade ens antytt
nagot om brudkladningen. Nu tror nagon
kanske, att Anne-Marie var en kokett flicka,
som bara tankte pa att forvrida huvudet pa
unga mén och roa sig. Det &ar ett miss-
tag: egentligen var hon en etiker, som
ville ha en stor garderob. Hade hon bott
i Orienten, hade hon varit en ljuv och lydig
hustru, som klatt och friserat och parfyme-

Onsdagen den 21 oktober sammanvigdes i Jakobs
kyrka i Stockholm godségaren Bjorn von Rettig,
Nybyholm, son till framlidne konsul Henning von
Rettig, Abo, och hans efterlevande maka, fodd von
Horn, med froken Stina Djurklou, dotter till ad-
vokaten, friherre G. Djurklou, Stockholm, och
hans maka f. Ericson.

Berattelsen om en liten mannekdng som i
upptacker att hon har en sjal och trott- \
nade pa att vara i de levande dockornas §

vérld. I

rat sig tre ganger om dagen i olika stam-
ningar for att mottaga den alskade med
nargilehpipan, da han kom hem, trétt av
dagens mddor. Nu var hon tyvarr fattig
och fodd i vasterlandet, och vad aterstod
henne da annat an att ta plats som man-
nekédng? Till detta beslut, som chocke-
rade hennes enda ankarfaste i vérlden, gam-
la faster Beata, bidrog den omstandlgheten
att aven om man kan sy klader sjalv sa att
de se ut som fran Paris, sd behdves det
ocksa brod for att uppehalla livet.

Det ar alltid roligt att se, nar en manniska
kommit pa sin ratta plats i livet, och till
och med faster Beata, som var en strangt
sedlig ungmo, kénde sig snart férsonad med
Anne-Maries nya befattning, sérskilt som
den gav en god inkomst och man tydligen
kunde behalla hedern, fast man kladde av
sig sd ofta. Anne- Marie hade den dér
kroppens och sjdlens smidighet, som ut-
marker manga akta kvinnor: D& hon
kladde pa sin slanka unga kropp en krino-
linkladning med stramt snibbliv, blev hon
ljuv och alsklig som en hjaltinna i August
Blanches romaner, skred hon in vitpudrad
i ett svart sammetsskal med ryggen blottad
till midjan och en jatteplymfjader i handen,
kom man att tanka pa Kameliadamen eller
Moulin Rouge, tog hon pa sig en sedesam
morkbla vardagskladning, blev hon till en
av de dar unga fruarna, som tillbringa sitt
liv med att dricka te och sticka jumpers,
och d& hon med kéck géng vandrade ge-
nom askadarnas skara i vit sportkostym
med tam-o-shanter pa huvudet och handerna
i fickorna, tankte man pa var och violer,
den forsta kirleken och brollopsfarder till
Rivieran.

Med ett ord, Anne-Marie var den idealiska
mannekangen. Direktéren prisade sin lyck-
liga stjarna, som forvarvat en sadan skatt.

Kring dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Se huru gott och ljuvligt det ar att broder
bo endraktigt tillsammans.  Psalm 133:1.
Dar beskar Herren valsignelse, liv till evig

tid. Psalm 133:3.
I skolen Osa vatten med fréjd ur fralsnin-
gens kallor. Jesaja 12:3.
Guds kélla har vatten tillfyllest.
Psalm 65: 10.
Lat din mun vitt upp, sa Jag far uppfylla
den. Psalm 81: 11.

Det vatten Jag giver honom skall bliva i
honom en kalla vars vatten springer upp med
evigt liv. Joh. Ev. 4: 14.

Jesus sade: Jag har kommit for att de

skola hava liv och hava 6ver nog.
Joh. Ev. 10: 10.

Efter mannekanguppvisningarna, dar hon
obestridligen var primadonnan och fore-
mal for kollegernas avund, slets man om
de toaletter, hon burit som om det varit en
realisation. Pa feta grosshandlarfruar och
rynkiga vissnade aktriser verkade hon som
Coué eller den nyaste omannonserade man-
delcremen: de blevo sjélva vackrare och
vackrare for varje minut, och under den
starka suggestionen bestdllde de Redfern-
modeller och Paris-hattar som de aldrig
gjort i sin blomningstid. Och de unga och
skona, som grepos av tavlingsbegar, bestall-
de modeller fran Charlotte och Worth och
Jenny, som de aldrig behoft, ty de voro i
blomningstiden.

Vad Anne-Marie sjélv betraffar, var hon
fullt lycklig. Medan hon vaggade fram
enligt mannekanglagens foreskrifter, snodde
runt for att visa snittet och slog upp her-
melinkappan sa att det raffinerade batik-
fodret syntes, lekte hon att hon spelade
teater eller atminstone film.

S4 en eftermiddag, métte hon sitt ode.
Det satt ien korgstol |palmtradgarden
dar hon skulle dricka te med en vaninna.
Och utvandigt sag det ut som en slatrakad
frisk yngling med nagot osvenskt smekande
i blicken, valpressade byxor och rock av
anglosachsiskt snitt. Det var i augusti och
Anne-Marie bar en venetiansk sjal i stallet
for kappa. Den mandelgrona fargen, just
dd sa pa modet, framholl hennes vita hy
och harets gyllenroda nyans.

Det var trangt i salen, och da hon gick
forbi ynglingen medl sammetsbllcken fast-
nade de langa fransarna pa hennes sjal i
hans rockknapp.

— Forlat, mumlade Anne-Marie forvirrad.
A, jag ber, sade den infangade galant,
ty han var aven till sattet litet osvensk och

tungrapp. Jag har aldrig sett en sa for-
(Forts. sid. 1162.)

Brollop firades torsdagen den 15 oktober i Gus-
tav Adolfskyrkan i Stockholm mellan bankrevisorn,
frih. Eugéne von Stedingk, son till kaptenen m. m,
frih. M. von Stedingk och hans maka fddd von
Rettig, och froken Ulla Ostberg, dotter till kapten
Gustaf Ostberg och hans maka, fédd Minton.

Landwirtschaftliche Frauenschule, -ienrgut Lindenhor

Lehrgut Lindenhof

D Fachkréfte.
rOSt Wonlaorf oesz namourg

,’55 o

erstrebt die Ausbildung von gebildeten jungen Madchen in Haushalt, Gartnerei, Geflugelzucht u. Landwirtschaft unter Leitung bewahrter
Modern eingerichtetes Lehrgut von 500 Morgen in selten schoner Lage an grossem See nahe Hamburgiq Heranziehung der
Schilerinnen zu allen praktischen Arbeiten des Gutsbetriebes und der grossen Gutsgéartnerei.

Prospekt auf Wuns



SADAN AR SVENSKAN 192

ENLIGT DAMERNAS EGEN ASIKT

Iduns pristéavlan for kvinnliga tecknare ;
om basta typen for Svenskan 1925 har |
givit upphov till manga roande bilder \
varav har ses ett urval. Tavlingen fort- \
i
\

gar och alla satiriska ritstift aro valkom-
na med sina alster.

) Pa malarskola. Raljerande skamtbild av
De unga damerna i hogsta skolklasserna . amator-konstnarinnan i all sin elegans.
tycks vara mycket koketta och puderask-
arna éaro i full fart innan man &r pa
hemvag.

En festdekoration som &r medveten om sin skdnhet.

Jazzmusik fran restaurangen! Den unga da-
men sitter vid sin radio och lyss med salig

min till dansens toner. ) .
Jungfrun har aldrig ledsamt sa lange hon

Mor och dotter p4 promenad. (Damen till vén- s . 2 ;

ster skall val vara mamman férmodligen). far skota hushallfsg;r/szlrogtna med radioluren

I gymnastiksalen klarar hon sin bom med Ett bekvanit om ocksd inte s'skont satt Bava Nurmi! Har kommer den modarna unga
ungdomlig vighet. att studera sin modejournal. idrottskvinnan.

- — 1156 —



GRUNE WALDSPRAKT PA OPERAN

EN GAMMAL OPERA | MODERN SKRUD

Foregangen av reklamens kraftiga trumpetstdtar har Oberon gjort sin fargstarka entré

pad Operan. Och de fem ganger som hr Griinewald inropades efter premiarens slut tol-

kade publikens beldtenhet med den praktfulla och i all sin fantasirikedom genialiska
utstyrsel som bestétts.

Kalifens palats i Bagdad. Ur Oberons forsta akt. Nanny Larsén-Todsen
som Rezia i sin guld-
skimrande drakt.

Kalifens skéna och
svartsjuka gemal i
Ebon Strandins
framstallning.

Oberon (Einar Beyron) och Titannia (Maj Landfeldt) &terforenas
Tabla i 3:dje akten.

Rezias tjanarinna Fatima — Anna
Edstrom — excellerar i fantastiska och
lustiga dréakter.

David Stockman

somHuon. Hans

rustning ar i rott
och guld.
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Varje husmoder, som lagger sig vinn om att sjalv
utan hjélp stélla och styra | sitt hem kan ej undga
att utsatta sina hander for risker. Huru latt uppsta
ej sprickor, narighet, émhet och rodnader i huden
vid de dagliga kokshestyren? Darfér bér ocksd
Gahns Maniol finnas i hemmet. Ty intet preparat
har en mera vélgoérande och helande verkan pa hu-
den, vars akommor effektivt forebyggas samtidigt
som smidigheten och lenheten aterkomma.

forstklassigt fabrikat.

FORSTA VARDAGEN
i varje manad
BORJAR NY KURS | MASKINSTICKNING

Kursernavaraintill 2 manader
med daglig undervisningstid
kl. 12—4 e. m.

PRIS: Kr. 30:— per kurs

Eleverna fa sjalva vélja vilka
plagg de vilja forfardiga.
Obs.! Intet som helst kdptvang

ar forenat med kursernas ge-
nomgéende.

A.-B. PER PERSSONS VAF-
Fack 517, Stockholm 1 Tel.

Badet ger skdnhet.

Bibehdll Er ungdomliga spanstighet genom regelbundna bad
vari upplosts Avmagringssaltet EROBOL-BADSALT. Aven i
dagliga tvattvattnet och for intima toiletten anbefalles Erobol-
Badsalt. Erobol o6verméttar vattnet med syre, vilket &r det

OCH STICKMASKIN
K. 4000

basta antiseptiska medel, som finnes. Erobol verkar mera
sammandragande och avmagrande an nagot annat badsalt. Ero-
bol oOkar vattnets renande egenskaper, uppluckrar huden, renar
porerna. De i hudlagren befintliga giftiga syrorna urladdas
genom de av Erobol renade porerna. Aven att rekommendera
for alla som lida av gikt, reumatisk vark, hudutslag.

Saljes i paket om 10 bad & Kr. 3:—, om 5 bad Kr. 1:75.

For personer som lida av o©verdriven transpiration rekommen-

deras att efter badet inpudra kroppen och fotterna med Boreol-
Svettpuder. Desodoriserande. Frater ej huden. Pris Kr. 1: 50.

Séljes i Apotek, Sjukv.-, Farg- och Parfymaffarer.
TEKN. FABR. BORE, H. A.-B. STOCKHOLM.

Vrickningan

Gir slut p& plagorna och tag bort svullnaden i

Droj icke utan skaffa en flaska Sloans Liniment NU !
Stryk varsamt (men gnid icke !) ndgot liniment pd det
«skadade stallet. Det tranger in och drar ut inflam-

mation. loser blodstockningen. driver ner svullnaden
och tar bort smértan nastan med ens. Sloans ar eil underbart hjalp-
medel emot reumatism, landvark. ischias, nervinflammation,
ryggvark. kramp  osv Ha* e* flaska till hands |

Féas pa alla Apotek

,.SVar kontusion ocb vrickning lindrad."

En person skriver till oss: ., . Jag rékade (alla och fick a*

alaget en svar kontusion och vrickning i knal. Jag forsokte
aliling utan resultat, men sedan |ag forsokt Sloans Linimem.

lindr; t betgaligt

L iniment SMARTA

Iduns Oversattningstavlian

Drinkwaters ”Symbols” hérde nog inte till de
lattare Overséttningsdikterna.  Bést ar signaturen
M. N s tolkning, som lyder:

| allt &r havden, — i djup, i hojd,

I en dikt, en ton, i végens stoft,

I en hemlig skuld, i en kérleksfrojd,
| en tornekrona, en blommas doft.

Oéndlig tid i en dag jag ség,

En stjarnerymd i en blick jag slot,
Och seklernas skord forborgad Iag
| ett ensamt fro ur akerns skot!

En tynande flakt, som bland rosor dor,
Har stormat i maktlga segels fang,
Och forntidens andar jag viska hor
I skuggan, som fo6ljer min stilla gang.

Naésta tavlan galler Max Bittrichs dikt Leuchten-
der Heimatgau, till vilka Overséttningar torde in-
sdndas 14 dagar efter detta nummers datum.

Silber aus silberner Schale
schenkt das bestirnte Blau
deinem traumenden Tale,
leuchtender Heimatgau.

Aus deinen Wassern glénzen
Fluten von himmlischem Licht,
das sich an weissen Kranzen

singender Bische bricht.

Und ihre Liederfunken
sprihen mir durch den Sinn,
bis ich, in Luft versunken,
Sang, Erde und Himmel bin.
Max Bittrich.

Advokaten Méarta Bjérnbom.

P& varen 1913 vackte det en forfarlig uppstan-
delse, nar Sveriges forsta kvinnliga advokat froken
Marta Bjornbom for forsta gangen upptradde i
Stockholms Radhusratt. En kvinna advokat! Bud-
skapet flog genom tidningarna ut Over landet och
kunde aven meddela att den kvinnliga advokaten val-
en ung blond och elegant dam och inte alls ndgon
avskrackande blastrumpetyp.

Marta Bjornbom har fatt manga efterfoljerskor
— de flesta av dem aldre an hon till aren, sd nu
ar hon pa samma gang den alsta och bland de
yngsta i karen. Men nu ha vi ater anledning att
ett ogonblick stanna vid Marta Bjornboms namn,
denna gang, emedan hon i dagarna” Gppnat sitt eget
och Stockholms nyaste kvinnliga advokatkontor.

Fru Bjornbom har under nagra ar saknats i Stock-
holms advokatkar. Denna tid har upptagits forst
av hennes hem och barn och sedan har hon varit
bosatt i Lund, dér hon 1922 anstélldes som advokat
vid rattshjalpen for obemedlade. Nu har emellertid
‘fru Bjornbom ater slagit ner sina bopalar i fodelse-

Iduns byrd och expedition,
Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.
Redaktionen: .... KI. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5

Riks 8660 — Norr 9803 Norr 1602 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kI. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147
Iduns annonspris:
Pr millimeter enkel spalt:
35 ore efter text. 40 oOre Lediga platser ... sro
Platssokande ... u1c

& textsida.. Bestamd plats
20 % forhojning.

Pensionat-, Skol- & 0C s.p
«3 wlu

Dlverseannonser

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt ar .. 15: — Helt ar
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Kvartal 4: 25 Kvartal ... y..n
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- Steinway & Sons ~

Bundf3ofms
Vianomagasin

SfocA/jofm
Jado6s6ergsgatan 39

ffoteSorg Matmo

Astra-Maltos)

E valsmakande, lattsmalt naringsme- \
i del for barn, digivande modrar 5

och konvalescenter.

Forordas av lakare.

Vi burk Kr. 3:25

» 20—

i Hushéllsforpacknmgar kr.
Forséljes & apotek, tekn.

och speceriaffarer.
it latin -

.1p, Fi Ol S

Linne, Voile, Etamine, Tyll,
Motiv, &kta o. imit.
Stort urvall Billiga priser!
DE FORENADE SPETSFABRIKER-
NAS FORSALJNINGSLOKAL,
Greftureg. 13 (Hornbutiken) Stockholm.

5:— §

Spetsar o.

Hemfargen Harvans

Modefarger

Rosa, skar, guld, perl-
bla, perlgrd, rostfarg,
klarbla, biege, orange,
terracotta och reseda

giva Eder alltid en idé till
den finare garderobens for-
skonande.

A. W. Herdins F&rgverk

Vid
Nervositet
Kraftnedséttning
Allmén svaghet

aptitléshet etc. har Phospho-
Energon givit goda resultat.
Hojer snabbt energin och ar-
betsformagan och bidrager
aven till en god sémn. Renar
blodet, oOkar aptiten, starker
muskler och nerver. For en
Overanstrangd och fdérsvagad
organism ar en Phospho-
Energon-kur synnerligen val-
gbrande. Fordrages éaven av
den svagaste mage.
PHOSPHO - ENERGON

forordas av manga framstaende
in- och utlandska lakare.

Forekommer i form av
Phospho-Energonpiller i burkar
om ioo 0. 300 st. pa varje apotek.



Plgas i av Huwvirk
cth Reumatiska Smértor?

D& bor Ni cj experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprovade och av s&
manga lakare vitsordade TOGAL,-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smaértor
utan &ro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smértor
— ur kroppen, den enda vag som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAL-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar !

Kjolplissering
Maskinmarkning, hdlsém och brodering.
Ingeborg Lindeberg, Specialateljé,

Mastersamtielsgatan 32, Stockholm,
Order till landsorten omgéende

Strumpstoppning
med maskin.

En nyuppfunnen billig och
praktisk hastighetsstoppare
som envar bor for-
skaffa sig.

En firma i Malmé har nyligen ut-
slappt i marknaden en liten praktisk
apparat, benamnd ”Stickstrumpan”, for
stoppning av strumpor, trikdvaror, lin-
ne och véavnader av alla slag.

»’Stickstrumpan” &ar genom sitt kva-
litetsarbete en for varje hushall oum-
béarlig, praktisk o. oovertrafflig artikel.

Under det att forr stoppning av
strumpor och uppbattring av linne ofta
for husmodern var ett modosamt och
besvarligt arbete, blir det numera med
hjalp av hastighetsstopparen *’Stick-
strumpan” ett rent ndje. Det arbete,
som forr tog timtal i ansprdk, utrattas
med hjalp av ”’Stickstrumpan” pa nag-
ra f& minuter. Handhavandet av appa-
raten &ar sd lekande latt att var och en
genast kan pabérja att arbeta med den-
samma. Varje litet barn, ja, t. 0. m.
personer med svaga 6gon &ro i stand
att med hjalp av ’Stickstrumpan” ut-
fora det finaste arbete. Apparatens for-
delar och den tidsbesparing som upp-
nds genom anvandandet av densamma
kan icke nog framhdllas. Den med
apparaten utférda, regelbundna vavnin-
gen kan omojligt jamféras med ett
for hand utfort arbete. Det besvarliga
och tidsédande handarbetet bortfaller
om Ni anvénder Eder av ”’Stickstrum-
pan”. Hastighetsstopparen *’Stickstrum-
pan” &gnar sig for all slags stoppning,
frdn finaste linne till de grovsta ylle-
strumpor. Gammalt upprepsgarn kan
anvandas lika gott som nytt.

”Stickstrumpan” inbesparar tid, ar-
bete och pengar och bor ej saknas i
ndgot hem.

Apparaten, val emballerad och for-
sedd med paborjat provarbete samt ut-
forlig bruksanvisning, erhdlles for det
billiga priset av kronor 3:90 plus
frakt, och rdda vi envar som &nnu ej
forskaffat sig densamma att genast till-
skriva fabrikanten. Adressen ar endast
Sydsvenska Maskinimporten, Avd. 12,
Malmé.

Firman antager aven agenter & alla
platser mot hoég provision och fast 16n.

(Annons.)

staden Stockholm, dar hon en géang- gjorde sin
uppmarksammade advokatdebut. E. V.

Ellen Cederstroms fliefyminne

(Forts. fr. sid. 1150.)
tenser exempelvis foljande: vetenskapen har
sina obehagliga térnen men dérav blir det
dock rosor till slut.

Detsamma kan ju ocksé sdgas om Tha-
lias glada vetenskap. Men térnena avskrack-
te inte Ellen Hedlund som av en obetving-
lig inre langtan drevs till teatern. Och ett
halvt ar sedan hon slutat skolan och gatt
igenom en kurs i Ateneum med bl. a. Ellen
Key som lararinna debuterade hon infor en
salong dar elever frdn Franska skolan natur-
ligtvis inte alldeles saknades. De hade till
och med i fortjusningen skickat upp en
pase konfekt till sin forne skolkamrat.

{En lyckad husmodersutstall-
ning.

Fru Gerda Hallgren.

Jonkopings Husmodersforening hade mellan den
18—27 sept, anordnat en synnerligen lyckad hemut-
stallning, som tilldragit sig stor uppmarksamhet,
fran savél sakkunnigas som fran allmanhetens sida.

Bland de till ett 60-tal uppgdende monterna, till-
drog sig koket med otaliga praktiska detaljer stort
intresse, likasa barnkammaren med en utsokt mo-
bel i lackra farger. Hemslojdsforeningen utstallde
vackra vévnader och demonstrerade vévning av
bl. a. en ryamatta, och spinnrocken gick hela da-
garna. Husmoderféreningens egna medlemmar vi-
sade bl. a. ett rikhaltigt urval av hemvdvd damast
fran 16, 17, och 18-talet.

De besokandes antal beraknas till omkring 25,000.

Fru Gerda Hallgren, Husmoderféreningens ord-
férande, hade pa utstéllningen nedlagt ett energiskt
arbete, praglat av intresse och omsorg for saval
forenlngens som for utstéllarnas bésta.

Nettovinsten tillfaller en fond for beredande av
vila for trotta husmodrar, vilket ar Husmoders-
foreningens fornamsta mal inom den narmaste
framtiden.

E. M.

Damernas diskussionsklubb.

Langa eller korta forlovningar?

FASTAN ELINOR GLYN AR LANGT
ifran ndgon stor ande och stor forfatta-
rinna, flyga ofta hennes filosofiska senten-
ser ut over varlden och nd aven vara landa-
méaren. Hennes senaste rdd till mansklig-
heten var att undvika langa forlovningar
och detta har astadkommit oro i ett litet
svenskt flickhjarta, som vander sig till da-
mernas diskussionsklubb med sina bekym-
mer.

Jag laste i en tidning att den kdnda forfattarin-
nan Elinor Glyn forordat korta forlovningar. Av
vad anledning fick jag inte klart for mig, men jag
skulle s& gdrna vilja att @mnet togs upp till dis-
kussion i Iduns diskussionsklubb.

Saken ar namligen den att jag star i valet och
kvalet infér min ev. férlovning. D. v. s. jag tve-
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FORALDRAR!

Vérda barnens har frdn boérjan med

Birken-Wasser

Déarigenom foérhindras parasitara sjuk-

domars skadliga verkningar och haret

bevaras till alderdomen lika rikt och
vackert som i barnaaren.

Torrt, Fett, Extrafett.
Pris pr V, fl. Kr. 2: 25

PARFUMERIE GEORG DRALLE, o vt * ~s0
STOCKHOLM. Y 4 * 12—

Ett hundratal
av de allra nyaste nyheterna i

SALONGSSKOR

foretradesws frdn Paris och Schweiz finnas nu
inkomna & N. K:s skoavdelnln? eleganta
modeller i siden, brokader, dskinn m. m.

Damskoavdelningen, b. v.

AB NORDISKA KOMPANIET



Ar enligt vetenskapen bevis pa daligt blod och otjan-
liga &mnen i kroppen, gifter som maste rensas bort
Fruktsalt-Samarin renar effektivt blodet, befriar
magen och tarmarna fran gsunda samlingar, utdriver
den skadliga urinsyran fran kroppen, &r véalgorande
for levern och njurarna. Fruktsalt-Samarin utfor en
grundlig invértes rengdring vilket sétter kroppen i
god form, darfor &r det halsobringande att T
dricka Fruktsalt-Samarin. Pris pr fl. kr. 2.50
a apotek hos Drog- och Farghandlare m. fl.

CEDERROTHS TEKN. FABRIK - STOCKHOLM

Alla damer
bora ga till

Stockholms storsta specialaffar for

KORSETTER och BROSTBALLARE

Rikhaltigt lager av. UNDERKLADER i crépe de chine,
silkes- och bomullstrikd samt opal. STRUMPOR i silke,
ylle och mercericerade. Allt i senaste nyheter.

Priser som vanligt de billigaste. BesSk darfor

AB. TWITLPI'T nybrogatan 11

aro eleganta och praktiska samt
synnerligen elastiska, varige-
nom de alltid bibehalla sin ur-
sprungliga form dven efter tvétt.

kar inte, men andra tveka for mig och da jag ar
skyldig dem egard, star jag i en fatal dilemma.

Jag ar 20 ar och min blivande fastman 23. In-
endera av 0ss ha &nnu inkomster for att kunna
ilda hem; jag sitter pd kontor och min fastman
studerar juridik. Vara familjer dro icke valbar-
gade, men ha en hygglig utkomst. Nu motsatter
sig min mor bestdmt en forlovning — vénta och se,
sager hon, ni dro bada sd unga, ni kunna tréttna
Eé varann, préva er kérlek utan ringar. Jag tyc-
er detta ar ett krasst resonemang och min blivan-
de svarmor haller med mig, resonerande som sa:
“er samvaro blir mera 6ppen, &rlig och otvungen
med eklat forlovning under véntetiden och skulle
ni trétthna och finna att ni inte passa for varann,
sd upptdcks det béttre med an utan forlovning
och da ar det bara en fordel att ni inte rusat di-
rekt in i ett dktenskap med en massa transjuk ro-
mantik i slaptdg. For er bada tror jag forresten
att en forlovning blir ett stod — ar kérleken djup
och é&kta, skall den inte nétas bort av en forlov-
ning.”

Ja, har star jag nu och vet inte hur jag skall
vénda mig. Och darfér vadjar jag till lduns lasa-
rinnor med egen erfarenhet i &mnet att ge mig ett
gott rdd och lata mig hora deras asikter i fragan.

Villradig.

M4 alltsd Villrddig bli hjalpt i sin bryd-
samma situation. Amnet ar icke alldeles
nytt men det tycks ha stadig aktualitet.

T|II_ diskussionen om skllsnjéssan_, som
egentligen ar avslutad, ha ytterligare inkom-
mit nagra svar pa ett par inlagg, som vi
inte ha hjarta att neka plats.

Svar till Lady.

Var det en 6dets ironi, som gjorde att svaret till
Irrbloss just skulle b&ra signaturen Lady? Min-
nena vaknar. Just frdn denna krets, dar damerna
ha rattighet att kalla sig lady, h&rstammade hon,
denna grélsjuka maka. Hennes fader var en man
ur de h(’j%re kretsarna som forélskade sig i en vac-
ker och hederlig flicka av medelklass. Emellertid
dugde hon ej &t fastmannens foraldrar ty hon sak-
nade pengar. En bortskdmd “mammas gosse” som
ingenting lart kunde ju ej pa egen hand bilda ett
hem och gifta sig med flickan. Hon fick darfor
med krossat hjarta draga sig tillbaka, atnojande
sig med barnuppfostringsbidrag. Hennes egen slakt
ville knappast se henne sedan. Hennes fortvivlan
var férférli% Maéhanda grundlades darfor redan i
moderlivet hysteri hos den lilla flicka som sedan
kom till vérlden. Irrbloss mins sin moder i lugna
stunder, fantiserande om utrikes resor, om stor-
slagna baler, om frasande siden, fina ekipage, be-
tjaning och utsokt mat, allt detta som egentligen
skulle tillfallit henne. Dartill kom en néstan obe-
tvinglig langtan efter musik, vetande, lasning. Det-
ta var arvet efter fadern. Attling av gammal kul-
turfamilj kan ej ostraffat beblanda sig med me-
delklass. Anda In i tredlje och fjarde led far man
lida for det. lrrbloss sjalv har fatt kanning av det:
den mest intensiva langtan efter studier och vetan-
de. Fattigdomen har dock forkvavt den.

Irrbloss morfars fordldrar dgde pengar. Hade
de varit medgorliga, s hade hennes egna samt hen-
nes slakts oden nog inte gatt i dessa spar.

Kéra Lady! Med min forra artikel ville jag till-
ropa alla unga:

”Lar k&nna varann grundligt innan ni gifter er!”

Irrbloss.

Svar till K. G.

Nar karleken &r dod, s& &r den dod, och en man
som verkligen vet vad han vill, skiljer sig e]j, om
det finns en gnista karlek kvar. Frukta darfor ej
for karlekens uppvaknande till n:r 1. Dessa brev
och onddiga pdringningar, ha nog ej er man bett
henne om. Att er man &gnar sig at sina barn, det
gor han darfor att faderskérleken tar ut sin rétt.
Och att denna karlek finnes kvar i sd hdg grad,
bevisar ju att ni maste vara god och adel som ej
har forstort eller gjort intrdng pa dessa kanslor.
Om n:r i later honom bo dar, d& &r hon lika skam-
16s, som den gifta kvinna, som hyser alskare. Ty
nar det ar slut, sa ar det slut. Bostader finns ju
att hyra pa hotell. Om mannens natur ar vankel-
modig och svag, samt later den han sist talar vid
ova inflytande pa sig, sd ar det inget att halla sig
till. Men undersok noga, om han bor dar eller ej,
det kan vara fortal ocksa med i spelet, och da vore
det ju synd om honom . Kraka.

Till rattelse av i féregdende veckas nummer med-
delad felaktig uppgift i en av bréllopsnotiserna in-
fores den harmed 1 réattat skick:

I Oscarskyrkan i Stockholm sammanvigdes man-
dagen den 12 oktober I8jtnanten vid Vendes artille-
riregemente, friherre Eugen Beck-Friis, son till h&-
radshévdingen, friherre Lave Beck-Friis och hans
framlidna maka i 1:a giftet, fodd friherrinna De
Geer, med froken Karin Pauli, dotter till ryttmés-
taren Ake Pauli och hans maka f. Raven-Lindblom.
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som varar hela
livet ar ett

aradis Duotacke

Elegant, latt, smidigt, vackert. Det enda
Duntécket i marknaden, som &ar duntatt.

J. Svensson ® Bourghardt
GOTEBORG. Grundad 1881.
Fjaderrenseri, Tagelspinneri, Tackfabrik.
Erhallas i varje valsorterad mobel- ocb
sangkladersaffar.

vitlaslwrttty

finnes ingen

battre farg Un

emaljfargen Chi-

nalack, som &r

héllbar, spegelblank, pors-
linshard, svensk tillverk-
ning, prisbelént med guld-
medalj. Tag inga minder-
vardiga efterapningar. Hos

~~ varje farghandlare finnes

A (hinALACK

Porch, Backsin & Co:s A.-B.
Goteborg. Avdelningskontor i Sthim. A

KOLYNOS

Tandeream bevarar téndernas
naturliga glans. Genom sina
antiseptiska och bakteriedo-
dande egenskaper tillintetgor
den milliontals bakterier i
munhalan och skyddar tander-
na fran vark och forstoring.
Den rengor tdnderna grundligt
utan att skrapa eller repa och
skyddar for sjukdomar i sval-
get. Den &r billig i bruket.

.................... 1

smart, slank figur

i stallet for en tung, fet kropp,
dricker som morgondryck och vid
maltiden, ett glas av den vélsma-
kande, parlande drycken Exogen.
Pris pr helburk kr.” 2,50. (Motsv.
c:a 50 dricksglas Exogen-vatten.)
Séljes p& Apotek och i Kemikalie-
affarer.

Finns Exogen ej pd Eder ort,
exp. tvd burkar fraktfritt mot
postforskott fran

EXOGEN MANUFACTURING,
v — Stockholm —

Pa 3 dagar

bensintvattas  kostymer.

Norrkdpings Kem. Tvétt

9 Hotorget nedom hallen.
Stockholm. Tel. 1229.
Avhamtas.

GLORY

TANDCREME



VAro twnsKa instrument dro bést och
i forhallande till kvalitén biRifast

MALMSJO-BILLBERG
OSTLIND t ALMQUIST
GUSTAFSON z tJUNCQVIST
RALIN
GAVLE ORGEL 6.PIANOF. 1

Satiknplah

V‘Jpzhgj&r
oGila (UeJdriska

Detmoéemahemmetssymaskin.
jKanplaceras varsom helst.

Giv barnen pa brodet,
at sjalv

WINBORGS .ii:=

+— APELSINMARMELAD

Billig, ndrande och vélsmakande.

Hushalls-
handskar

6—6"i—7—7*i—8
2: 50 paret, extra tjoc-
ka 3:— paret. Ader-
bracksstrumpor o. alla
slags sjukvardsartiklar
i lager, full garanti.
Humana priser. Forst-
klassigt parfymeri med

U iv matt toilett- o. tekniska ar-
PPg tiklar 10% extra rab.

T Gratis
C 1 g katalog.

Jakobsbergsg. 27, horn. av Regeringsg.
Flemmingg. 13, mitt for Separator.
Till landsorten mot postforskott.

ARMOFIN innehéller ej formalin
eller liknande hudretande medel
och &ar fullkomligt oskadligt.

ARMSVETT och FOTSVETT
aro ytterst pldgsamma &kommor,
och den dam eller herre, som hal-
ler p& sin personliga kultur och
kroppsvard, vill ej garna forrdda
sig genom svettlukt. Kasta bort
de ohygieniska svettlapparna, an-
vand ARMOFIN och kann Eder
torr och sval under armarna samt
spara Edra blusar.

ARMOFIN saljes i alla parfym-
affarer till kr. 2.50, 3.50 och 4.50.
Till landsorten séndes ARMOFIN
mot efterkrav vid hénvéndelse till

KEM. TEKN. FABR. ARMOFIN,

Storg 22, Stockholm. Tel. 760 57.

Skaldehemmet.
(Forts. fr. sid. 1149)

att ordna i mitt linneskdp — och fru Hed-
berg visar ett verkligt exemplariskt mor-
morslinneskdp — och att i smétt och stort
se om mitt hus.»

»Och fru Hedberg ténker inte spela tea-
ter i vinter?»

»Nej, for det forsta hinner jag faktiskt
inte och for det andra trivs jag mycket
battre hemma numera an ute i den jak-
tande teatervirveln. Min man har s
mycket arbete, som jag vill dela med ho-
nom, mina barn likasd — ja, det racker
minsann till fér mig, om jag skall récka
till for allt som jag vill.»

Fru Hedberg ar ocksa en mangintresserad
dam. Litteratur och konst har en krdsen
och entusiastisk van i henne, framforallt har
hon fordjupat sig i fransk kultur. Redan
som 17-dring laste hon Pascal, som har for-
blivit hennes alsklingsfilosof och for ovrigt
laser hon helst om och om igen de franska
klassikerna — den nya tidens romaner in-
tressera henne mindre, sarskilt om de sakna
dramatisk laddning, som fru Hedbergs tea-
terblod langtar efter. Smaken for det fran-
ska stracker sig aven till musiken i det Hed-
bergska hemmet; pa den vackra 1800-tals-
taffeln |salongen ligga nagra vackert in-
bundna luntor franska songes, »som jag
mera talar &n sjunger fram, nér jag skall
foredraga», sager fru Hedberg.

Men anstrdngande teaterarbete, husmo-
dersbedtyr och boklig lardom ha icke
rovat fran Stina Hedberg hennes friska,
glada lynne, hennes blonda flickaktighet.
Nar man ser henne bredvid dottern
Sagnil, som nu &r stora damen, kan man
gott ta dem for tva systrar. Och ett lyckligt
hem maste det vara, dar en fornam varld
av konst och litteratur livas upp av det
glada, ungdomsfriska sinne, den hjéartliga
naturlighet och den stralande charme, som
ar utmarkande for den nya vardinnan i Thi-
elska galleriet.

E. N.

Iduns kvinnoklubb
(Forts. fr. sid. 1152)

ende std de seendes efter. Gladjande nog
fick ocksa froken Kyhlberg mottaga ett fler-
Eal bestallningar pa arbeten av klubbens
amer.

Om New- York, Troll och Tott och trad-
gardsodling.

| »det Stockholm man talar om» och
kénner till &ro dr och fru Henry B. Good-
wins namn bland de mest kdnda. Vem
kanner inte dr Goodwins kamerabilder och
vem har inte hort om hans intresse for
tradgardsodling? Och vem har inte hort
talas om fru lda Goodwins berdmda hun-
dar Troll och Tott eller 1&st hennes senaste
succésbok »Hennes hodghet av New York»?

Det ar darfor i hog grad celebra gaster
Idunklubben far valkomna nasta gang, sekt.
| torsdagen den 5 nov. och sekt Il tors-
dagen den 12 nov. kl. 7,30 em., da dr
och fru Goodwin alskvart lovat svara for
klubbens andliga kost och underhallning.
Att det blir en synnerligen angenam afton
vagar man tryggt forutskicka.

Dr Goodwin kommer att ldsa ur sina och
sin frus bocker; det blir alltsa en fard till
New York, nagot kapitel om Troll och Tott
och sd ett besok i dr Goodwins trad-
gardsland.

— 116i

00

at fortjana

Pristavlingsannons N:o 1.

I nedanstdende annons &r ett viktigt ord ute-

lamnat.

Det galler att finna detta och inséanda

det till Parfymeri F. Pauli, Stockholm, markt
"Pristavlingsannons N:r 1 om F. Pauli’s akta
Liljemjolk-Créme”.

Svaren pa denna annons oppnas den 1/12.
Det forst patraffade ratta svaret erhaller 50

kronor.

Det darpa 25 kr. samt de 5 féljande

vardera 5 kr.

Denna pristavling ar inte latt utan ford-

rar verkligt skarpsinne!

Obs.!

De som losa hela annonsserien (som

omfattar 4 pristéavlingsannonser, en per vecka
under 4 veckor) kunna sammansatta de fyra

”bortkomna” orden till en mening.

| denna

pristavlan, som utgar forst sedan alla annon-
ser varit inforda och i vilken svaren skola vara
insanda senast den 15/12, utdelas ett forsta
pris pa 100 kronor, ett andra pris pa 50 kronor
samt 2 pris pa vardera 25 kronor.

Smidighet och skdnhet!

F. Pauli's &akta Liljemjolk-
Créme ar till sin sammansatt-
ning ett verkligt naringspre-

parat fér huden.

Den under-

stodjer dess nybildning och
tillfor huden vélgérande fett-
ooh medicinska @mnen, men
dock icke mer &n vad som for
varje gang kan absorberas.

Harigenom blir hu-

den icke blank utan

ungdomligt

skar,

matt samt mjuk, vit
ooh silkeslen.

Originalburkens F . Pau I | ’S

pris sankt

« 2% Liljemjolk-Creme

FOorsoka duger

lyder en god, gammal regel. Har
Ni aldrig forsokt kopa efter kata-
log forut, gor det nu! Vi garan-
tera Eder, att Ni blir néjd med
resultatet. Sand in vidstdende re-
kvisitionskupong i ©ppet kuvert,
frankerat med 5 ore.

Ahlén & Holm, Stockholm.

REKVISITIONSKUPONG
till Ahlén & Holm, Stockholm 20.

Harmed rekvireras Eder huvud-
katalog n :r 90 att sandas mig gra-
tis och portofritt.

Namn
Bostad

Postadress N :r 162



Jra TULO i en kopp

— -, ~med kokhet mjolk gor susen
nar man kanner sig forkyld

och hes och matt och frusen.

“Den lille halslakaren®

— Det ar val i sa fall av tvéttkladerna mina! Foér
se Persil ger da en makalost vit tvatt.

Persil-metoden

lamnar som resultat ej blott en ren, utan &ven en
vackert vit tvatt, som icke gulnar i linneskapet.
Persil bleker de vita tvattkladerna utan att pa minsta
sétt skada tyget. Till grund for blekningen ligger
ndmligen samma kemiska process som vid grasbleke.

Ingen far sa vita, fina tvattklader, som den som
tvattat med Persil.

Lagg forst i hlot i EENKO — Henkels tvatt- och
hushallssoda — s& underléttas och forkortas tvatt-
ningen ytterligare, oavsett tvattmetoden. Pr paket SO ére

Henkel

Kemiskt Tekniskt Aktiebolag,
STOCKHOLM, Bredgrénd 2. Tel. N. 285 13.

Ckislaveds

GALOSCHER!

De tusen £lddningarnas hus.
(Forts. fr. sid. 1155.)

tjusande sjal — och han betraktade dris-
tigt Anne-Maries ansikte, som paminde om
en tearos. Tar ni illa upp om jag fragar var
man far kopa sadana. Jag ville sd garna ge
min syster ndgot i den vagen pa hennes
fodelsedag.

Det tar rétt lang tid att lossa de ldnga sil-
kesfransarna pa en venetiansk sjal fran en
rockknapp utan att slita av dem och da
fransen var fri, var den unge mannen fast.
Den vdrldsvise vet ju, att mannen tandes
hastigare och slocknar fortare, kvinnan, som
tandes langsammare, brinner med Klar sta-
dig laga, evighetslaga. Det visste inte
Anne-Marie, ty hon var bara tjugo ar, och
inte héller den unge mannen, fast han var
varmeingenjor, men han hade inte last sa
langt annu. Under de manader, som folj-
de efter denna episod, laste den unge in-
genjoren ganska litet i sina bocker men
mycket i hennes 6gon liksom hon i hans
och Over de upptackter de dar gjorde l&m-
nade de fragmentariska kommentarier, som
for andras Oron skulle ha tett sig nagot
tavtologiska. Ibland akte hon med honom
ut pd hans motorcykel, och man forstar ju
att Cupido sjalv maste sitta pa styrstangen,
da ett sd smattrande, modernt fordon kan
tyckas vara ett fjarilsspann, som fladdrar
mot elyseiska &ngder.

Och da Anne-Marie nu trippade och vag-
gade fram mellan medsystrarnas kritiska
eller gillande blickar, tyckte hon sig van-
dra pa rosor. Vem vet? Den déar resdrak-
ten i rostbrunt med skinnbesatsen, som tog
applad i terummet i dag, kanske hon kunde
fa bara den, inte s har pa narri utan pa
allvar, om han ville tala om giftermal, ett
amne de bada hittills undvikit, hon av
blyghet, han awv------- ja, hon forstod inte
orsaken.

Men en dag, da han uteblivit fran ett
mote, gick hon resolut hem till hans 'dub-
lett och ringde. Ingen &ppnade. Hon
skulle just ga, efter tre ringningar, da dor-
ren varsamt Oppnades och hans oroliga
ansikte stack fram. — Ar det du Anne-
Marie, sa forfarligt trakigt. Jag har just
en kamrat hér, vi arbeta. Det var darfor
jag...

Hon horde icke pa langre, boéjde sig bara
hastigt ned och tog upp en elegant vit dam-
handske som lag pa tamburgolvet och holl
fram den med en angestfull vadjan i blic-
ken. Och hon sag att han bet sig i lappen
och ryggade tillbaka. D& kastade hon
handsken i hans bleka ansikte med de skyg-
ga 6gonen, vande sig om och sprang nedfor
trapporna.

Nagra timmar efterdt var hon ater i ar-
bete. For forsta gangen kande hon vam-
jelse vid dessa vackra klader, som forut
smekt hennes 6ga, for forsta gangen kande
hon sig sam en mekanisk docka. Och da
den beskéaftiga forestandarinnan till sist
skyndade fram med den silverskimrande
charmeusekléddningen — bruddrékten, mo-
delluppvisningens clou, och ville tradda den
over hennes huvud, slog hon ifran sig med
handerna. Lugnt men bestamt vagrade
hon att sdtta pa den. Inga forestallningar
hjalpte, en kamrat fick Overta hennes ar-
bete. Sa kladde hon pa sig och lamnade
for alltid de tusen kladningarnas hus.

Den lilla mannekangen, som upptackt, att
hon hade en sjal, som kunde lida, gick
langsamt forbi alla de upplysta fonstren,
dar allt som kan goéra en kvinna vacker
breddes ut sa frestande som mojligt. Hon
visste att hennes yrke var, kunde vara lika
hederligt som nagot annat, och om hon ¢j
upptackt sin sjal, kunde hon ha stannat
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S4 hedarande hon ar!

Den fascinerande charmen i kvinnlig
fagring kan aldrig forringas genom
nagon  missprydande harvaxt — tack
vare Veet creme. | likhet med nara
tva millioner damer har hon lost det
brydsamma problemet att avlagsna
misshaglig harvaxt genom at anvanda
Veet. enna {Jarfquradg, sammet-
slena cremeborttager har pa ett ytterst
enkeltsétt. Nibehoverendast pastryka
Veet creme och lata den verka nagra
minuter. Skoélj sedan bort den och —
haret ar foérsvunnet. Fullt tillfreds-
stallande resultat i varje sarskilt fall
%aranterjc;s eller pengarna aterbetalas,

or ett forsok med en tub i dag och Ni
kommer aldrig mer att hava_nagot
behov av gammalmodiga depilatorer
eller rakapparater, vilkas anvandning
endast medfér att haret tillvaxer
fortare och blir kraftigare. Veet creme
kostar kr. 2:25 och kr. 4: — per tub.
Att tlll%a hos_alla harfrisérskor, par-

m- och kemikalieaftérer, apotek etc.

neqvist, Holme & Co. A/B, Vasa-
gatan 15—17, Stockholm.

Den omtanksamma

Husmodern
vénder sig alltid till

LUNDA  TVATTINRATTNING

Tel. Drottningholm 20 och 190

Vavskedar

jamte ovriga tillbehér for handvévsto-
lar. Vavspannare, Skyttlar, Skedkro-
kar och Spolmaskiner kopas formanli-
gast hos

A.-B. Bords Mek. Waifskedsfabrik,
Bords. Rikstelefon 10 28.
Exp. till landsorten mot postférskott.

TRICOPHEROUS

ar varldens fornamsta har-
medel och Overtraffas icke av
nagot annat liknande preparat.

Pris pr fl. 3.25

Erhalles hos alla 1:sta
klass Parfymeri, Damfri-
séring och  Drogaffarer.

Ensamforsaljare :
MADSEN & WI1VEL, Képenhamn.



bland de levande dockornas varld. Efter
vad som nu hént henne skulle dessa kl&-
der storta henne i olycka, det kénde hon,
de skulle bli hennes hamndvapen, men
hamnden skulle till sist aterfalla pd henne
sjalv, det anade hon dunkelt. Och battre
da, om doden... Och utanfor apoteket
stannade hon grubblande medan hennes
av smartan omtocknade hjarna undrade,
om veronal gick att fi utan recept. Hon
visste inte, lilla Anne-Marie, att den stunden

kommer nastan for var och en, da man
star utanfor ett apoteksfonster och undrar
Over det lattaste sattet att nd Charons
strand. Men som de flesta andra Opp-
nade hon icke apoteksddrren, hon gick i
stallet hem for att invanta déden. Eftersom
ett ironiskt 6de emellertid vill, att man
skall leva, medan man invantar Ddden, ut-
bytte hon en dag mannekéangens hypermo-
derna drakt mot sjukskoterskans grabla
bomullskladning. Och som kl&derna alltid
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haft en underlig makt over denna lilla
flicka, blev hon en mild och god vardar-
inna for andra, som ledo till sjélen eller
kroppen, och anbllcken av hennes vackra
ansikte trostade méngen, som var pa vag
till den andra sidan. Jag ar emellertid inte
saker pa att det var DOden, som befriade
henne frén sjuksysterns drakt jag tror nas-
tan det var en herre i lang, vit rock med
ett stetoskop i handen.



FRAGOR OCH SVAR

EVA, 23 ar,
; uppgiv namn och adress for |
I Iduns red. i och for narmare |
upplysningar.

Frdga: 1) Var finns ndgon
skicklig snickare, som goér maébler
efter gammal modell?

2) Huru langa skola mangeldu-
kar vara?

3) Varmed skall man beklada
vedspisen vid sidan av gasspisen,
sa att man kan anvanda forst-
namnda som bord till varma pan-
nor m. m. Prenumerant.

Svar: 1) Vilken skicklig mo-
belsnickare som helst kan gora
mobler efter den modell som
foretes.

2) Omkring 2 meter.

3) Dartill lampa sig s. k. disk-

bordsvaxduk, som finnes i storre
bosattnings- eller ~linoleumsaffa-
rer. Sadan vaxduk tal hetta ratt
bra och ser prydlig ut.

Fraga: 1) Vill négon erfaren
husmor sdga mig om jag kan an-
vanda &gg, som 3 ar legat inbad-
dade i vattenglas? Sondersla na
se de sa friska ut att jag ej
hjarta att kasta bort dem.

2) Kan jag utan att skada dem,
laka plagg av den till underkla-
der nu brukliga s. k. fransk tri-
cot?  Urgammal prenumerant.

Svar: 12 Om &ggen se friska ut
och dartill ej ha dalig lukt &r det
alla skal i varlden att anvanda
dem. Det gdr ju an att prova
ett eller par i nagon anréttning.

2) | fall det ar underklader av
silkestrikd ni menar, béra de ej
kokas. Det tdla de ej, i all syn-
nerhet om de &ro kulorta, och vita
bli gula darav. Det &r nog att
tvatta dem i ett eller tva varma,
men ej heta, tvallosnlngar eller
16sningar med tvélflingor och se-
dan skolja dem vél i ett par fris-
ka skoljvatten.

Fraga: Min forlovning kommer
att bekantgbras genom annons i
tidningen. Huru skola vi sedan
tacka for gratulationer med kort
till: 1) Min fastmans av mig
okdnda vénner. 2) Mina av_min
fastman okéanda vanner. 3) Vara
gemensamma vanner.

Novemberfastmg.

Svar: Till alla som gratulera
sianda bada kontrahenterna sina
visitkort i samma kuvert som tack
for visad uppmaérksamhet, oavsett
till vilken av er ndmnda katego-
rier gratulantema hora.

Fraga: Tacksam for svar a
foljande fragor

1) Hur lang éar larotiden for
tandtekniker, var meddelas grund-
lig underwsnlng och hur stor &r
kostnaden?

2) Erhalles kompetensbetyg?

3) Anses yrket I6nande och aro
mojligheter till fast anstéllning
stora eller sma’7

4) Ar det nagon sarskild al-
dersgrans och aro nagra forkun-
skaper nodvandiga?

5) | héndelse av fast plats, hur
lang &r arbetstiden per dag?

Kvinnlig reflektant.

Svar: Det finns ej nagra kur-
ser for utbildning av tandtekni-
ker och yrket ar svart och lang-
samt lart, endr det fordrar inga-
ende laboratorieerfarenhet. — Ut-
sikterna for en kvinna &ro egj
stora, emedan hon séllan l&r sig
behérska guldtekniken. Med en-
bart kautschuktekniken kommer
man ej langt. — Varfor inte hell-
re utbilda er till tandsk&terska?
Varje tandlakare har nu mera ett
sadant bitrade. Kurser for tand-

Solidar, den
tillforlitligaste hjalpen i koket.

Detta utomordentliga

tvattmedel visar sig

besta provet vid rengdring av porslin, kok?
karl, m. m. Se bruksanvisningarna. Méark
noga priserna: 52 ore pr 1/1? och 27 o6re
pr 1/2?paket och att dessa innehalla minst

resp. 160 och 80 gr.

torr tval pr paket.

Tvatt*Extrakt

skoterskor givas vid Tandlékarin-
stitutet.

Fréga: Skulle ni kunna giva
mig nagra upplysningar om Wag-
ners anka, frau Cosima W.? Om
hon annu lever, var hon bor och
hur hon har det. For nagra ar
sedan holl fru S. Elmblad i Go-
teborgs 'Tris” ett foredrag om
Bayreuth och omtalade dé aven de
ekonomiska svarigheter under vil-
ka fru C. Wagner levde. Tack-
sam for benaget svar.

Mangarig prenumerant.

Svar: Ja, fru Wagner lever och
ar bosatt i Bayreuth. For nagra
ar sedan gjordes en insamling for
henne, vilken betryggat hennes
existens, dven om den icke ger
henne nagot overfléd. Hennes son
Siegfried Wagner med sin familj
bor ocksa i Bayreuth.

Fraga: * Hur skall man bast
kunna stalla det for en aldre dam,
scm har svart att ordna na ot for
sig sjdlv och som kan parakna en
arsinkomst av omkr. 1,100 kr.?
Ett rdd i den ingalunda lattlosta

fragan skulle med tacksamhet
mottagas av Y. Z.
Svar: Ellsabethemmet i Soder-

talje emottager i man av utrym-
me aldre bildade damer, som ej
pa grund av alder eller sjukdom
aro oformo?(na att reda sig sjél-
va. Den stkande skall ha en viss
garanterad arsinkomst samt egna
mobler, sangklader och linne. An-
sokan med bifogat préast- och l&-
karebetyg stélles till styrelsen for
hemmet.

Vid Herman Friedlanders al-

Huril’

Sand~0i&rne

avlagsnar all belaggnin
pa tanderna utan att p

g
a

nagot satt skada dem.

Mark noga priset,
endast
60 ore pr tub.

derdomshem, Taby, tagas pensi-
narer emot pa liknande villkor.
Ansokan stalles till styrelsen.

Fréga: 1) Kan vél nagon upp-
lysa mig om, vad for ett &mne
man bor kasta i en brunn, for att
vattnet skall bliva klart? Jag har
hort sigas, att ett sadant amne
lar finnas, men jag vet ej vilket.

2) Vad skall jag gora for att
fa en (&ldre) kamelia att fullt sla
ut sina blommor? Den har en
rikedom av knoppar, men de for-
ma ej sld ut i full blom och bli
lika med vanliga kameliablommor,
utan stanna sa att siga pa halva
végen och bli strutformiga, men
gj fullt utslagna.

Vore mycket tacksam for svar.

Prenumerant fran borjan.

Svar: 1) Nagot medel att fa
oklart vatten i en brunn Klart
finns inte. Att vattnet ar grum-
ligt kan bero pa att brunnen e
ar nog djupt gravd eller att den
ej ar skyddad upptill fér nedsipp-
rande vatten.

2) Exemplar av gamla kruk-
vaxter far man ej vanta sa myc-
ket av. En kamelia skall under
knoppsattningen sta tamligen svalt.
Nar knopparna aro stora som ar-
ter vattnas Vaxten med godselvat-
ten ett par ganger i manaden.
Véxten omplanteras vartannat el-
ler vart tredje ar, och da alltid
efter blomningen i minsta majliga
kruka och i sandblandad I6vjord.
Om sommaren spritas véxten om
aftnarna och halles fuktig.

Fraga: Skulle vara Idun sé
tacksam for upplysning & nagra
tradgardsskolor  vilka emottaga
elever, samt prisuppgift a kurs
och hur lang en sadan ar.

E. F.

Svar: Vid Fredrika Bremer
Forbundets  fruktodlings-  och
tradgardskola, Apelryd, Bastad,

finnes dels en 2-arig kurs for ut?
bildning av tradgardslararinnor
och kvinnliga tradgardsmastare
300 kr. pr ar samt 90 kr. i ma-
naden for |nackorder|ng, dels en
kurs pa 8 manader for grundlag-
gande utbildning i trddgardsskot-
sel. Hela kursen 150 kr. och for
inackordering 800 kr.

Onnestads  tradgardsskola for
unga flickor, Onnestad, 8 mana-
ders kurs. Kursavglft 50 kr. plus
inackorderingsavgift.

Torshalls tradgardsskola, Lek-
sand. Kursen april—oktober. Kurs-
avgift 600 kr. inklusive inackor-
deringsavgift.

Fréga: Vart bor undertecknad,
som &r bosatt i landsorten, vénda
sig for att fa arbete med Gver-
sattningar fran franska eller
tyska till svenska? Tacksam for
svar ar Traductrise.

Svar: Det enda ni kan géra ar
att vanda er till nagot bokférlag
och sjalv foresld nagon bok, som
ar vard att overflyttas till svenska.
Samtidigt bor ni forete intyg om
att ni behdrskar svenska spraket
eller visa prov pa foregdende
Overséttning.

Vill emellertid papeka att det ar
mycket svart att fa sadant ar-
bete, isynnerhet for en nybdrjare.
Det kan mdjligen lyckas om man
har nagot riktigt bra att foresla

Frdga: Kan Idun eller ndgon
av tidningens lasarinnor ge mig
anvisning var jag kan fa eft gam-
malt ej anvant korsstygnsbroderi
varderat ev. forsalt? Svar till

Mellanhand.

Svar: Det kan vérderas i en
tapisseri- eller textilaffar. Att fa
det sdlt gar bast genom _annons,
sdvida ni ej kan forma nagon af-
far att_mottaga det till forsalj-

ning. Ar arbetet riktigt vackert
och fréscht, kanske  Bikupan,
Malmskillnadsgatan 30, Stock-

KOBBS finaste Ceylon Thé (gron etikett) giver en fyllig, aromatisk, starkt stimulerande

dryck. Tie thévanner,

godtaga darefter helt sakert icke nagot annat thé.
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som en gang druckit av detta utsokt fina Ceylonthé,
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PERCY F LUCK & Co.
.STOCKHOLM,.

Det ledande svenska kvalitetsmarket

Kungl. Hovlev.

Malmskillnadsgatan 25 B
STOCKHOLM

Nedsatta priser. Goda avbet.-villkor.

XKTA SPETSAR

alla slag till billiga priser i
Teneriffa Magasinet, 5 Biblioteksg.

Det finns tvalar som kallas
svavel-tjartval.

Elfstroms
tval

ar svavel-tjartval, tillverkad
under kontroll och vard
Edert fulla fortroende.

Séljes overallt a | kr.

Rena porer — hudens hélsa.

Patenterad.

Hygienisk — Billig — Hallbar.
Ny prislista gratis och franco.
AKTIEBOLAGET RESAR
Tel. 780. Karlptad TH. 780.

JOFUROL

DODAR ALL VAXTOHYR.AW
'JOFUROLBAD-APHICID;NICOTO*IN

”JOFUROLBAD ar ett osvikligt me-

del mot bladlgéss”. Se sid. 39 i “Fran

blomstergarden” av Margareta, Kron-

prinsessa av Sverige.

JOFUROL-PREPARATEN tillhan-

dahallas & apotek, av fro- och farghand-
Lare samt expedieras direkt fran fabri-
en.

Bruksanvisning jamte prislista och
intyg séndes p& begaran

Tekniska Fabriken Jo fur
NILS |I. BRUZELIUS,
Lidingd Villastad. Tel. Lidingd 11 29.

holm, tar emot det till forséljning.
Ni kan ju alltid gora en for-
fragan.

Fraga: i) Vilken farg pa mo-
beltyg till vit mdbel i ett litet rum
at Oster? Tapet bla och vit, gula
och bla trasmattor, bla och Vvita
gardiner.

2) | stort, ljust rum &t vaster
med ljuspolerad bjork, gra tapet
med litet rott, tvarrandade tras-
mattor, hurudana gardiner och hu-
rudant mébeltyg?

Tva systrar.

Svar: 1) Fqr att det inte skall bli
for mycket blatti rummet med mé-
beltyg aven i blatt, bor ni ta na-
got av de moderna kretonntyger-
na, som finnas i fortjusande far-
ger. Om den bla fargen i rum-
met ar ljus, kunna fargerna pa
mobeltyget vara livliga, annars
mera dampade.

2) Till polerad bjork &r enfar-
at gront mobeltyg mycket vac-
ert. Det kan antingen vara
hemslojdstyg (mobeltyg) eller lin-
nedamast. ~ Detta blir ocksd vac-
kert mot tapeterna.

Gardinerna boéra vara vita eller
crémefargade.

Fraga: Har tankt tillverka en
rococobyrd men vet ej precisa
matt, likasda ej heller var man
skall fa kopa beslag till densam-
ma. Skulle Idun vilja vara god
svara pa dessa fragor, vore jag
tacksam. Prenumerant.

Svar: Rococobyrdar forekomma
av manga olika storlekar. For-
modligen menar ni en buktig sa-
dan. "Har ndgra matt omj ni kan
ratta er efter dem. Det &r en
tamligen stor byra.

Matten ovanpa, under marmor-
skivan: Baktill 103 cm., framtill
95 cm., tvarsover pa mitten 50 cm.,
pa sidorna 42 cm. — Bredd fran
sidorna Gver den mittersta ladan
105 cm., Over nedersta ladan 95
cm. — Hojden med fottef 78 cm.
— Fotternas héjd 13 cm.

Alla sorters beslag finnas hos
Lundell & Zetterberg, Mastersa-
muelsgatan 19 B, Stockholm.

Tre samtal.
Av Eskil Edén.

De spanska bergen lyste gula,
roda och bruna med ett blatt dis
over dem. Solen flammade stra-
le pa strale ned 6ver de fargstar-
ka ytorna, men de fingo Ingen
glans. Den bla lufttonen gjorde,
att de verkade dammiga. Atmos-
faren var for torr att giva moj-
lighet for nagot fargspel sa har
mitt pd dagen.

| trddgarden under en palm-
grupp, som gav den for middags-
tiden erforderliga svalkan, sutto
en man och en kvinna. Mannen
var dven i sin vilstol en reslig,
kraftig figur och det ljusa haret,
den vita hyn gjorde honom fram-
mande i ramen. Desto béttre pas-
sade kvinnan dar. Det morka ha-
ret. de bruna kinderna, de roda
lapparna, de blixtrande 6gonen,
rosen vid barmen, den vita drak-
ten, den svarta mantillan och de
senfardiga rorelserna, allt sade:
En Spaniens dotter! Och Spanien
sade: Vilken dotter sedan! For-
stdr du framling? Blod av mitt
blod, gléd av min gléd. B6j dig
nordbo! Jag tél icke nagon obe-
segrad i mitt rike.

Carl-Goran  Jarnskold sléangde
sin hatt pa graset.

— Sennorita?

— Sennor!

— Aro alla Spaniens kvinnor
lika stolta?

— Aro all nordens mén lika —
nyfikna?

— Fanns aldrig ett uns medli-
dande hos en spanjorska?

— Fanns aldrig en djéarv tanke
hos en svensk?

— Sennorita Isabella! Ni har
en ovanlig formaga att fakta ...

— Jag tycker ripostera &r rat-
tare.

Begédr Upplysningar ! 1 narmaste garn- eller
trikdaffar erhdller NI gratis fargkarta & Furida
garn jamte illustrerad beskrivning pa, hur man till-
verkar ovanstaende mossa och scarf. Fraga efter
Furida ménstret N:o io.

Generalagent for Sverige: Carl A. F. Grass,
Kungsgatan 54, Stockholm.

Generalagent for Finland :  Sven  Malmstrom,
Mikaelsgatan 5, Helsingfors.

En Parisernyhet —

som man med latthet kan gora sjalv

Ovanstaende mossa och scarf fran Paris aro kompo-
nerade i vackra farger av Furida garn samt
utgora allra sista modet.

Furida garnet ar tillverkat av Angora kaninens
silkeslena ull samt anvéndes till stickning och
brodering precis som vanligt ullgarn.  Om man
skakar det fardiga plagget framfor brasan kommet-
luggen upp, sa det ser ut som skinn.

Plagg tillverkade av Furida garn &ro ej endast
vackra utan dven praktiska. Utmérkta till dagligt
bruk samt bli till och med battre efter en Lux tvatt.

Bestim Eder nu foér en Furida julklapp -harliga
varma vantar, jumpers, Furida broderade under-
klader, fortjusande sma Furida saker at barnen.

Varje garnaffar star med noje till tjanst med att visa
Eder Furida i alla dess delikata nyanser.

Qarnet spunnet av Angora ull



Gor morka

tander vita.

Under belaggningen pd Edra tander (fér tungan éver
tanderna och Ni kan kéanna den) aro de vita, glansande
tander, som Ni avundas andra. Bekampa den enligt
var metod — observera darefter sd vackra tander Ni har.

2 verallt finnas vitare tén»
der, som glénsa och glittra.

Har &r séttet att erhalla dem.
Upptackten kommer att for»
vana Eder. Edra tander &ro
tackta av en smutsig belagg»
ning, som vanliga metoder icke
kunna bekampa. Under den»
samma finnas de vackra vita
tander, Ni langtar efter.

Tandernas siora fiende.

Beléggningen ar vackra tanders
stora fiende och enligt varl»
dens tandauktori»
teter en huvudor»
sak till de flesta
tandsjukdomar.

Den Klibbar fast
vid tanderna, ar»

Skydda emaljen!

Pepsodent upploser tandbe«
laggning, avlagsnar den sedan
med ett medel betydlicg‘t mju*
kare an emaljen. Anvan

tandmedel, vilkas grova be«
standsdelar maste doljas med
tval eller annat smorjmedel.

betar sig in i springorna och
stannar dar alstrande miljon»
tals baciller. Dessa, i forening
med tandsten, dro huvudorsa»
ken till pyorrhe.

Ni kan icke fa vackrare, vitare
tander; Ni kan icke fa friskare
tander, om Ni icke avlagsnar
beléggningen.

Forsok med Pepsodent. Begar
en tub pd apoteket eller hos
Eder handlande. Ni kan icke
vanta samma resultat av gam»
malmodiga tandpastor.

Borja genast
med att forbatt»
ra Edra tander
och f& dem vack»
rare.

aldrig

Den nya epokgdrande tandpastan.

Heltub kr. 1: 25.

Dubbeltub kr. 2< 25.

Generalagenter for Sverige: Eneqvist, Holme & Co. A«B., Stockholm.
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Detfinnsjbara ElT sikert botemedel

. mot .
Gikt, Reumatism, Ischias”

radioaktiva vulkanslam. Té&rning a 12
kr. eller kompress a 15 kr. réacker for
hel kur. Finnes pd apoteken eller mot
postférskott franco fran generaldepéten
LEANDER TELL,
Fleminggatan 20, Stockholm.

Mdda, pang och kdnga spar

den, som denna skokram tar.

NUGGET

VARLDENS BASTA

— Sak samma..

— Nej, Ni angrlper

Kvinnan reste sig upp smidig
som en panter och slog sin kaval-
jer pa axeln med solfjadern.

— Ni nordbor prata for myc-
ket. L&r Eder att handla. Adjo!

— Ett ord, Sennorita.

— Nej.

— Det ar Ni spanjorskor, som
leka med ord och man.

— Kanhénda vi fordra ord av
spanjorer och handling av nord-
bor. L&r Eder handla. Adjo.

Sennorita  Isabella  Medante
sprang tre steg genom skuggan
ut i solen, vénde sig och gjorde
en hovnigning. Sedan gled hon
med sin_egendomliga pa samma
gang smidiga och stolta gang runt
tradgardsstigens narmaste horn.

Mannen snodde sig forargad
om.

Alltid ord. Ord! Massor och
massor av ord! Han strackte pa
sin seniga gestalt. L&ar Eder

handla!?! — Han kunde val icke
taga henne i sina armar och béara
bort henne som en vanlig bond-
tds heller! Henne! Varldsda-
men'!

Han hade arbetat ett halvt ar
for att fa en inbjudan till hennes
hem och nu i fjorton dagar sokt
ett tillfalle, att s&ga: "Jag dlskar
Eder” till henne. Men hur han
&n strdvade parerade hon. Hon
hade lika snabb intelligens som
han, den trdnade diplomaten, och
alltid gick hon som segrare ur
de standigt aterkommande ord-
striderna.

Sennorita Isa halvlag i den
vanliga vilstolen under palmerna
med en bok slangd p& graset och
en m?arett mellan Iagparna

Goran stod bredvid och
fumlagde med en tandsticka.

— Ar varmen i Spanien mycket
anstrangande, Sennor Goran?

— Sennorita Isa. Ni vet att
jag vill forklara...

Det maste vara varmen. Ni
darrar.

— Eller kvinnan.

— En kvinna? Fy da. Sennor
Goran! Vad menar Ni? Har Ni
blivit kar? | tradgdrdsmaéstarens
vackra dotter?

— Kan Ni aldrig lata mig fa
tala ut, Sennorita Isa?

— Jag tycker Ni ej gor annat
&n talar.

— Men jag maste ju tala for
att saga Eder...

— Ibland tala handlingar.

— Ni &r ju ingen bondtds, som
man kan manuellt 6vertyga ...

— Usch!

— Forlat! Jag ar icke mycket)
hemma med klassen och jag me-
nar icke sd. Men ndgot om “bara
bort Er” har sista tiden néstan bli-
vit en fix idé.

— Sennor Goran ...

— Det &r sannt Sennorita Isa.
Jag maste pa ett eller annat satt
fa Eder att forsta, att jag..

— Alskar Mig?

— Jag ville bara Eder pd mina
hé&nder.

— Just det, Sennor Gdoran. Bér
bort mig som en vanlig — nej
forlat — kvinna. For Er vill jag

ej vara viarldsdamen. Jo! Men
Isa  Medante. Inte Sennorita
Isabella.

— Om jag visste ...

— Gor det i morgon Sennor.
Adjo.

Halvvédgs mot huset vande hon
sig och ropade:

— Alldeles  for
Sennor Goran! |

mycket ord

Carl-Goran vaknade vid att
nagon Kittlade honom Gver lap-

parna med ett grésstrd. Han
amnade springa upp, men blev
liggande. Sennorita Isa satt ij
lanstolen  bredvid honom och
lekte med straet.

— Varfér bar Ni inte bort
mig? |
— Det ar just vad jag amnar
gora.

— Nej, nu ar det for sent. |
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£Xjarldcns béasta tandborste

Arlig varldsférbrukning éver
12 miljoner

3 STORLEKAR

for vuxna, skolungdom och barn

3 HARDHETSGRADER

harda, medelhirda eller mjuka borst
ENDASTEN KVALITET

Erhélles hos apotekare, farghandlare,
frisorer m. fl.

AKTA ENDAST |
DEN GULA ASKEN

denatander
Jorstoras ieke

Generalagent:
ENEQVIST, HOLME & Co. A.B.
VASAGATAN 15—17, STOCKHOLM

iiiimiiiininiMj;

Besok

Feminas utstallnlng \

Maéndagar, Tisdagar, 10—5.
Engelbrektsgatan 5, Stockholm.

Mellan kl. 2—4 forevisas senaste barnmodeller p& mannekéang.

Onsdagar 2—4 november Kl.

le henne ett sadant'

Drott ar garantlmarket p& eleganta,
valgjorda och billiga armbandsur.
Ankarverk, 15 rubiner, 14 o. 18 Kkarat,
méngfaldlga boettformer konstnarllgt
ciselerade.  Drottarmbandsuren finnas
ocksd i guldbelagda boetter, 10 &rs
garanti, moaré ell, fjadrande armband.

Valsorterade urmakare lamna narm. upplysningar om DROTT.

I vackert snitt

och god passform
motsvara  Trelle-
borgs Gummikap-
por alla krav pa
ett elegant Over-
pa?g, anvandbart
alla vader. Om-
sorgsfull  tillverk-
ning i minstal
detalj.
TRELLEBORGS
GUMMIKAPPOR
Garanterat vatten-1
tata.
_Finnas i alla
forstklassiga eki-
peringsaffarer.

HBULIBHBIHIMIIMBItIMIIBAJ T

At lackra

Kex och Chokoladkex

Fas i alla Speceri-, Frukte
och Konfektyraffarer

Carr’s



— Det &r det inte!

— Jo! Det ar jag, som Oppnat
fientligheterna.

— lsal

— Beviljas!

— Forlat Sennorita Isa.

— lIsa blev beviljat.

— lIsa. Jag ..

— Ni borjar bli solbrand Go-
ran.

— Jag maste fa saga ..

— Ar Goran beV|IJat7

— Jag . .

— Ar det?

— Naturligtvis, men jag...

— Har Ni lart Er handla Go-
ran?

Utan ett ord reste sig Jarn-
skdld. Men Sennorita Isabelja
var honom for snabb. Hon var
redan ute i solskenet och stod och
lekte med sin solfjader.

— Goran?

Han svarade ej utan ndrmade
sig med sammanbitna tdnder. lsa
drog sig baklénges.

— Nar Ni tager mig och bar
bort mig... Adjol...

Isa vande och sprang, shabb
som en av bergens getter, upp till
gardens loggia, dar Sennor Me-
nante satt vid sitt vin och sin
tidning. Skrattande slog hon sig
ned vid sidan av honom. Carl-
Goran foljde efter allvarlig som
Odet. Lugn och tyst bugade han
for den gamle spanske adlingen.
Stum bdjde han sig ned dver Sen-
norita Isa, lyfte upp hennes vack-
ra huvud och kysste henne.

Sennor Medante log.

Isa reste sig, tog Carl-Goran,
som utan ett ord ratat upp sig i

(MQQO) tvattpulver
kan Ni lita pa.

BJOKNinuMW

stram givakt, under armen och
drog honom med fram till fadern.

— Pappa du! Den hér troge
nordbon har tydligen lart sig att
handla. Du far, vi fa val ge oss,
du och jag?

— Vi fa val det, Isa.

— Men sd tag mig da och bar
bort mig Goéran! Har kan jag
inte kyssa dig!

— Ser du Goran. | grund och
botten &r du starkare &n Span-
iens man — — —

Om Ni vill hushalla

kop da

CARNEGIE PORTER

2

a kvartbuteljer.

En kvartbutelj &r

precis ett glas.

Etabl. 1803.

Starkande for svaga och blodfattiga.

LASARINNORNAS
SPALT

Vem vill hjalpa? s ar min bon
till Iduns lasekrets. Forutan na-
gon karleksfull hand kan jag nu
ej hjalﬁa mig sjalv. Jag ville si
garna ha litet arbetsfortjanst. Har
visserligen J)ersonligt understod
varje manad och ar djupt tack-
sam darfor. Men det racker gj
till allt hur sma anspraken an
aro. Jag ar nu 65 ar och det kan-
nes sd svart, att ej ha en egen
lugn vra, som jag vet vara min
for bestandlgt Skiftningarna i
dessa sma obemedlade hem, dar
inackorderingsslanten  skall racka
till allt annat, gor tillvaron sa 0sé-
ker. Mina sma tillhérigheter har
jag pa ett stalle och har aldrig
medel att fA& hamta dem och pla-
cera dem i min hemvrd. Radd
att den person, som valvilligt hy9t

LJUNGS CACAO

Tillred LJUNGS Cacao

pd foljande satt, och en god,
vélsmakande dryck erhdlles:

1 tesked Cacao

2, Socker
2 . Mjolk el. gradde
blandas till en degartad

massa. Tillsatt darefter ett
par skedar gréadde och fyll
koppen med kokande vatten
under sakta rorande. Om ca-
caon s& tillredes erhdlles en
simmig, valsmakande dryck
och absolut ingen botten-
sats.

Endast 172 6re utan gradde
och socker kostar en kopp
Ljungs Cacao.

C :a 400,000 personer dricka
dagligen LJUNGS CACAO.

Har Ni ej provat

Ljungs Cacao
goér det i dag!

Ljungs Cacao

séljes over hela landet till
foljande priser:

1 hg. burkar kr. 0: 40 pr st.
Ya kg. . kr. 0:75 pr st.
y2 kg. . kr. 140 pr st.
1 Kkg. kr. 2:50 pr st.
5 kg. kr 11: 25 pr st.

Prova

Ljungs Cacao!

I tidningen HALSOVAN-
NEN skrives féljande om
cacao :

”Fran te och kaffe skiljer
sig cacao genom sin halt av
narande amnen.

Av blott och bart cacao
kan man leva en lang tid,
under det man med blott
kaffe och te hungrar ihjal
och p& grund av nervos over-
retning dukar under av
svaghet. En kopp cacao pa
150 gram, tillagad av 1 del
cacao och 8 delar vatten, in-
nehdller namligen 3 gram
aggvita, 3 gram fett, 6 gram
kolhydrat och 0,3 gram
theobromin. Genom anvénd-
ning av mjolk (och socker)
blir naturligtvis drycken an-
nu mera narande.

Vid tillredning av cacao
som frukostdryck i synner-
het for skolbarn, som be-
hova f& s& mycket foda som
mojligt i sig, innan de borja
sitt morgonarbete i skolan,
bér man anvanda god ko-
kande mjolk samt socker.

Emedan cacaodrycken ar
pd en gang narande, Var-
mande och uppllvande ar
den en synnerligen lamplig
dryck for klena, frusna och
trotta personer.  Hygienens
malsman onska darfor, att
cacaodrycken ma uttranga
kaffe och te, vilka dryckers
naringsvarde inskranker si
till sockerbitarna och grad-
den. Pa vara kaféer i sta-
derna lika val som p& sy-
ateljéer, i arbetarenem och
i bondgérdar i fiskarstugor
och i ’statarnes’ enkla bo-
stader bor cacaodrycken hal-
sas valkommen.”

Drick
L jungs Cacao!
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dem, nu tréttnar sager sig vilja
"kasta dem i sjon”, och dot oroar
mig mycket. En koffert, som in-
nehdll mina karaste och finaste
minnen fran hemmet — dyra for
bdde hjarta och ekonomi, brots
upp oc saldes utanvidare  for
noll och intet pd auktion, minvet-
skap forutan. Jag hade jUSt ténkt
salja nagot darav for att fa litet

battre. Vill och kan ej gora na-
got harfor. Men beder sa inner-
ligt att nagon god, karleksfull
manniska  skulle viljahjdlpa mig
nagot.

Kunnig i husliga géromal och

hemkar, vore jag tacksam att mot
fritt vivre fa dela hem med en
gammal alsklig dam och sa pyssla
om bade henne och hemmet. Aren
dro ju manga men sinnet ljust,
Att fa en egen liten vrad i nagot
av Stockholms hem fér gamla
vore ju det for mig mest efter-
langtade, men hur fa det? Jag
har hemortsratt i Sthim. Ack,
alskade battre lottade medsyskon,
hjalp_mig om mojligt ar pa na-
got satt, beder s& 6dmjukt och in-
nerligt Den ensamma gamla.

BREVLADA

RED :S BREVLADA.

”Sténdig prenumerant av Idun”.
Kdp en livranta for 10,000: — kr.
s erhaller Ni, om Ni fyIIt 65 ar,
907 kronor om Aret sa lange Ni
lever. Ni kan med fullt fortro-
ende vénda Eder till E. Heiman-
sons Forsakringsbyra, Jakobsga-
tan 24, Stockholm, som ldmnar
narmare upplysnlngar Med nu-
varande laga rantor far Ni dar-
igenom en avsevart hogre arsin-
komst.

G. R., Goteborg som sant teck-
ningar till den kvinnliga teck-
ningstévlingen bedes sdnda namn
och adress.

ANSIKTETS CHARME

forloras om hyn blir slapp, grd och rynkig. Huden blir
fast, klar och jamn om den dagligen far naring av

Radiolit*Hudcréme

En fullstandig likhet i smak och konsi-
stens gor det omdjligt att skilja mellan

MUSTADS
Smadrblandning

Iris-EXxtra

och finaste mejerismor
— dess ende like.



Flickan av i dag &r en chic uppenbarelse. | hem-
met och pa festen, pa kontoret och pa prome-
naden - alltid &r hon ytterst man om sin kladsel
och aldrig forsummar hon att ge sina skodon
den glans, som endast Viking Skokram beskar.

'm

rVikinE SJcok vam~
alltid lika otimbarli®

LIRS LRI TR IIRSRIR NN T

fcUNA

Husmodrarnas tillfredsstallelse
— var tillfredsstallelse

Icke en men hundratusentals husmodrar hava ut-
tryckt sin stora tillfredsstéllelse med Runa — smor-
blandningen, som med sin friska, harliga smdrsmak
och sin ypperliga konsistens intar den obestridda
rangplatsen bland marknadens olika mérken.

Sadana opartiska omdémen aro verkliga vardema-
tare pa en varas fortrafflighet.

Runa, Svea smdrblandade margarin tillverkas av
NYA MARGARIN A.-B. SVEA

NN e«

Lille
“Mr. Benzona“

Efterratten 1 dag

Benzona Chc;rklad—Pudding

Vanilj-Cream Sas.

En lattlagad, billig men &nda lacker efterratt blir Eder erfa-
renhet nar Ni insander nedanstdende kupong, da vi gratis och
portofritt tillstaller Eder ett paket Benzona Puddingpulver.

Skrives endast
namn o. adress
postbefordras
kupongen i &p-
pet kuvert for

5 oOre.
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B. 103.

A.-B: Alfred Benzon & C:o, Malmao.
Sand gratis och portofritt enligt annons ett paket

Benzona Puddingpulver

Skriv tydligt.
IDUN. Obs.! Endast ! pkt till varje familj. Galler t. 0. m. 15/11 25.

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1925



